Evangelium infantiae vel Liber apogryphus de Infantia
Servatoris
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In librum Apocryphum de infan.
tia Servatoris.

S Ag. 3. Znlibro Jofephi Pontificis,
2 Cave affentiaris Hinkelmanno, qui
) in prafatione tupere Alcorani edi-
N toni prafixa afferit s Locums hune
T M0 contemnendym [ippeditare ar-
Limentum de antiguitate tefFmon, Fofephi Chri.-
o dati | Antiq. 2ud. | xy, t1.¢c.4. Imo Jo-
fephus hoe loco eft Cajaphas, ( quod patet ex
iis, qua fiatim fequuntuy > Hinkelmanno i
ci'tationc hujus commatij Preteritis) quem Chyj-

fti Servatoris noftri vitam d:‘icripﬁﬂé auétor hy-

81t) anno in dignitate exaito, juffis eff eamce-
e Jofepho | qus Copnominabaty Cajaphas,
Hod fi vel maxime folum Jofephi nomen  hic
Occurreret, conftaretque Flavium innui, ne fie
quidem au&orj tam infigniter fabulofe fides eflet
abenda: e taceam, qua hic citantur , toto ccg-
Io differre gl ji » qQua fupra dicto Jofephi loco
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leguntur, ~ Caterum defumferit ifta Cajaphas ex
hujusmodi archivis, qualia ipli & Annz & Ga-
malieli tradidiffe dicitur Virbius ille Charinus in

Euangelio Nicodem: circa finem.
Pag.§. Cum in cunis jaceret. Fabellam anti-
vam de Chrifto infante ftatim locuto avide ar-
ripuit Mohammed, ejusque fequaces. Aleorani
capite 11 1. 4.1. introducuntur angeli beatz Ma-
riz de Chrifto ex ipfa nalcituro pradicentes ,

RYS) L? u..\.‘-” (.\.59 eum in cunis homines

allocuturum. Sic ex traditione rfert Keffens , in-
fignis ille Mohammedanorum pvor'y@- @ Za-
chariam , cum domi {uz non reperiret Mariam
oy Qsomnor, (qua, utpartum fuum celaret, no=
&u clanculum cxtra urbem procefferat, fub pal-
ma ibi Chriltum paritura ) mififfle Jolephum,
{obrinum ejus, qui illam inveltigaret. Hiccum
illam repertamalloqueretur, taceretque ipfa, pro
matre Chiriftum infantem in hac verba refpon-
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Librum ( Enangelium) mibi dedis

phetam conflituir ¢ ubique felicem
miks ¢ ¢,

(1)

mo! etenim edusit me Deus ex tenebyis utep; jp
Lucem bujus mund; i € adibo filios Ifyailis, eof~
que ad obedientiam Dey praflandam invitabo,
liud exemplum {uppeditat ipfe Alcoranus, cap,
XIx.28. & feqq. Nempe cum Eaulo poft Ma-
ria, Chriftum infantem ulnis geltans, in urbem
ad fuos rediret, & adverfo populi clamore excj~
peretur, dicentis: O Maria, vem miram affers !
o foroy Haronis | non fuir PAater tuus vir malys p
neque mater tuaq smpudica ; ipfa intento digito
Puerum illis monftrabae » quicum loquerentur,

Is vero regerentibus s Onomodo [ermocing-
WBHT CUm puero in cunis jacente? inquit_]efus:
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das commendavit : fecit me pium exga genstricems
meam , non vero [uperium ant miferwm 5 ( mi-
ferum vocant Arabes hominem Deo immorige-
rum , explicante hic Gialaloddine laudatiflimo
Scholiafte , ipfoque Keffxo) > pax fuper me
die nativitatis ¢ mortisy, < diesllo, quo ad
vitam refufcitabor. Poltrema hujus commatii
verba apprime notanda funt contra Muslimos,
{uo fib1 gladio jugulandos :  qui, a Pfeudopro-
pheta fuo diflentientes ,  Chriltum crucifixum
efle aut mortuum prafracie negant ; - eum fine
mortis interventu, cum dormiret, in ccelos fub-
latum nugantes. Hac ex Sunna Zamachfcha-
vius, Gialalo *ddinns, Keflens, alii: fed Sun-
nz {ententias Mohammedi tribucre, idemeftac
nugarum Talmudicarum cum Judis Mofem fta-
tuerc auctorem. Qua de re alias prolixius. Vide
interim Werneri Compend. p.31.32. & Hotr-
tingers Hift. Ecclef. Tom. vir. pag. 413. &
feqq. Sed ut ad Chrifti infantis fermonesrever-
tamur, operofe Mohammedem hoc nomine illi
prefert Abunazarus o {criptor nugaciflimus,
quod is praftantiora longe ftatim a nativitate lo-
cutus fit.  Arabica auctoris verba leguntur in
Hottingeri Hiftor, Orient 1. 1. c.vi. quz it
vertit Hottingerns @ Cum a'matre avelleretur
(Mobhammed, ) promus concidit in vultum fusm,
ut Deo honoris cultum , incurvando [e deferret :
proflernens autem (¢, dixit: O matermea! Ele-
vate
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legationem Gabrielis ad Ma;

Nugatoris verha accipe,

(5)

iome capite fuo, difertalin-
gna fatus eft: Teftor, quod

Yatopoflea ab incurvar
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non eft Deus, pif; Deus; & ego fum Legatus
el Unde dtﬁ-bnu.r, Landationem ejuslandg-
tione Ifz ( Juper guibu, Jit pax ) Iuculentiorens
efe. 12 enipy lingua Guidem [(i1q landavit ; o
0707ss exhibend; gratia [e oy neurvavie, I
bocusus fuit mary; fue; ar Propheta , [uper guo
qu0 precatia diving ¢o pax, lomrareﬂ Domino,
I refary, eff de eo

quod non baberet patrem;
at Mohammcd

s [per quo preces Dei &~ pax, te-
ﬂfﬁm ef e de/a‘?.i:ri' 4 44

1 une, Atque fic laudge

110 €jus fiust illnflyioy. Hzxc quidem fais jam
Yperbolica ; {od neque hic ﬁﬂ)ﬁitit ventofus &

tUmens Afianorym genius, omnem mytholo-
um poétarum, qui fabellas fuas Mile-
11as faltem Qrminum  flavitate nobis commen.-
verunt, Jonge exfuperans, Keffaous enimcum

im virginem, qua-

betur , enarraffet
in utero matris effe locutum. Ipfa

LYY b)+5l5
A 3 J..(g

Alcorani exhj

T TR e ..




(6)
L3 g’_‘))‘b ,’__..mﬁa) ujis ia &i?

ledls oot lglesy rlc Lo oas

ta‘a)xa» l.@! ‘le r'S J\_nin u'tu}g
U;"Jy‘ 3 cad N s s
‘-la's (.“ NN O N3 s sy
wacila o ow) sl
S @aY @ LR JB i yal
1o - els 23l ey RSP R R
Jhesm aliay (J axasa, i) Eyoe
Jl’.‘(’s 13 wa el aila ro\
wemas ki (U HG wes W
130 ba Sy L Jl-') A} oky ga
L,nub pd ¥ ‘g;)alcS Q__q\xn\ jl:’uY‘
Lea Sais) phaxaly K3alas (M
(s CRawg) r\i:’ Sably @ 2%
Sas 1yesly sy e yae
cudls

Ry
Jeps
effe
lllq‘

e — e



————

(7)
) A2 () a.sb.»}’ Jl’J lr?)f‘=) p&.é[s'
= @A al A Q._,S!_, T lG’ U"‘ﬁ.!’ 21‘[.&
. B [£y.005 @b 32ty M Glas
3 B T &5) ya) &Y o Mlis vy Jal
J

(g:e o w3l ale S5, ULy
J‘R‘)"‘" (™ «La (_J,GJ -Clg..i

[ &JJJ" (-).?‘ &}f\’ kd.\vw‘ (‘Jl&_}
$ ud’t? (.,_5:'-"". l.A') ‘12 bl.’s._a UlE:_,
3 LR S A rgs dl-?_, S pal
- [e.&h; Iz l@dlj {e.a.l.,(g (.s“"u‘ 3‘)«“
| $L};‘ dkig r!, K
i Et exponchay 1y, Gabriel omnjq Sona 7 affu-
g tura, Tuapropter ipfa admodup, la'm(iatur. Fo-
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&afemente @ Cui illa, Itane y-ait, ignoras,
Deum tempore creationss fine interventu [eminis
ﬁlgl.f produxiffe? Credo, inquit fofepkus ; fed
unde hac tibs proles, &~ quis ejus parens ? Re-

J'Bamiu Maria : Hoc ego munus & donum a

¢o habeo ; eademque ¢jus eft ratio, qua Ada-
i, quems €x 1era Deus creavit , dixitque: E-
STO. ¢ exflitit. Tunc locutus eft 'Fefus ex
utero matris (e & dixit s Quid [fibi volunt , o
Fofepbe, ifte comparationes , quas inflituis ¢ quin
otins furge , & abi ad negotia tha, & venian
peccats tus fupplex pete quouiam fales cogita-
tiones animum tuum _ [ubiverant. Swrrexit ergo
Fofephus, & Zachariam adiens bac eademilli
expofuit. Et contriftatus eft Zacharias, o di-
xit wxors [ug: Gravida eft Maria , neque ma-
yitum babet; metuo autemimprobitatem filiorum
Ifraél, ne ﬁ:ﬁ;eﬂ‘am sllam babeant de fofepho,
Cui uxor, Auxilium, inquit, a Deo pete, &~
in eo confide; hic enim calumnias ab ipfa repel-
let. Inftante vero partuejus, cumnunciata hac
éffent Regi filiorum Ifrael , - cujus nomen erat
Hannanfch Ibn Henderufch , tyranno impio,ille
convocatis filiis Ifraél, Que hec it mulier ,ait
quicum embrjo in urero ejus loguitur , antequam
(ciat, quis lle futurus fir ¢ Hac de re ergo lo-
guamr. < obmutuit, neque unquam poftea lo-
cutus-eff.  Videbimus infra Mohammedem un-
decunque fua primum compilaverit, circumf{tan-
tias
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| tias partus vitginei ex Poétarum de Latona fabel-
> f lisacfornaﬂi-. Sed hac quoque, quz modo vidi-
s mus, congruunt illis , qua Callimachus hym-
4 10 in Delum de Apolline canit ; embryonem
g cilicet Carondrme, in “tero cum matre locutum,
4 ; Thebis hofpitium pucrpere negantibus mala mul-
- i n praedixiﬂf » abfterruifle matrem pe Coon infu-
E- lam adire; & denique Delum tanquam puerperio
dad aptiflimam cidem commenda(le :
¢ o 903 EvpBalies uimg,
e Eq Nesdoudvy me v vdagy vio G apeny, ,
- Oralopévy TEREpTT. mdes H of $x il XWow
A ARa A aly :')?nvn'xtwq, Feax@ o,
‘;l‘: ‘BvYw Norge » &9 Eve@:, my Poginar Juirag-
‘ o,
di- TH ue Gégoug, Redvyy 3¢ iAdvrea e i9¢Ayony,
Ia~ Quz ita vertie Bonaventura Vulcanius
il Tu vero Lenitrix corde hac mea difty repone:
ho. Confpicua Aegeo exilis jacer snfula , fummis
o Errabund, undis; negue enim veftigiacerto
el- Harent fiyma loco; vafto ar circumfluq ponto
hac Innatat albuco fmilis ;. gquem proripiturgens
e Hine Notus, hine Eurus, rapidive potentiz
"f" Siuitus.
s Hue propera; necenimtrifiem patiererepulfiam,
- Ibid.” 4, trecentefimo nono are Alexandy;.
ll’" Initium hujus ere incidit in annum ab obitu Ale-
3 xandri magni duodccimum, docente Ulng- Bei-
ll;?]: £0 de Epochis celeby, €ap. 2. vide quoque Go-
tias 5
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lium ad Alferganwm p.56.57. Annum eun-
dem, fed menfem infuper, diem & feriam defi-
it Abulfaragius in hiftoria Dynaftiarum p.

109. edit. Pocok, EDAN Kiaml)
2aed paugdl (Sla s wand )Yl
o Elazls, pad Eia)) e
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Augufti Cafaris quadragefimo tertio , qui are
Alexandri trecentefimus nonus fuity  natus ejt‘ _
Dominus Chriftus ex Maria virgine , die Mar~
tisy Canuni prioris ( Decembris ) vicefimo guin-
to.

\bid. Hierofolymam abiit, venitque Bethle-

e PP 20 Gad ab e hm B = &

mum. Hierofolymam non memorat Lucas, c. f
11. V. 4. iter Jolephi & Mariz defcribens. Ma- /e
gis difcrepat Abultaragius, qui Jofephum Hic- n
rofolyma defcribendum fuiﬂ% » Vvidetur innuere.

Verba ¢jus hzc funt. pag. 109. \_-L(.Ls U") 2
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f, eelilen bisy xewd ot palsy
Sy p3 )A ,:_,_y!) (as ey Ky )°  Eodem
s anno miferar Cefur Imperator Cyrenium Fudicems
A cum cenfus exaftoribus Hierofolymam:quo fatum
efts ut Maria ponfus 7ofepbus Nazard Hiero-
2 folymam adftendere:, quo nomen [uum adferibe-
i vet: oum autem Bethlehemsum oppidums pervene..
rant, peperitibi Maria. Quia Bethlehem dici.
v U xopy vicus Joh. vir. 42, wills & villulg
eft ieronymo | putavit , credo, Bethlehemitis ,
s tanquam ignobilioris pagi incolis , Hierofo}y—
n= mam uygemar fuiffe adeundam , ut ibi cenfe-
rentur,
le- Ibid. Cum ad [peluncam perveniflent, De
A bictitia ifta fpelunca vide egregie differentem Ca-
a-

farbonum Exercitatione 1 1. contra Baronium
c- num, 1,

re. Ibid. Tuflare fibi tempus pariends. Quod qua
- _ ratione cognoverit Maria, non per ‘pr,zfemiam
) dolorum, fed per peculiarem Dei infpirationem
5 & agitationem , operofe defcribit Xavierius in
. Pleudenangelio fuo p,62.  Sed & hic, plane
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(12) ‘
ut nolter ifte,, oblivioni dederat falutare illud
Apolloli monitum, @ wv Carie § Wyeam Ty
Qgovéiv, non [apere fupra id , quod feriptum eff.
1 Cor. 1v.6.

Pag.7. Hane (peluncam intremus. Confe-
rendum hic zque fabulofum illud Jacobi Prote-
wangelium p. 7. edit. Bafil. Et inveniens ibi |
‘fpeluncam introduxit eam, & praefecitilli filium i
uum; & exiens perquircbat obftetricem in re- J

I gione Bethlehem. l
{ Ibid. Anum Hebream confpicit &c. Plenius !
! hic drama pertexit Protenang. Fac. Et ecce mu- -
licr defcendens a montanis ait illis T'ibi dico ;0 %
homo, quo vadis? Er ait : obftetricem quaro !
Hcebrzam.  Ee dixit illi : Ex Ifiaél estu? Ait- A
que illi: Sic. Illa autem dixit: Et qua eft, qua ’
parit in fpelunca? Etaitilli: Qua mihieft de- -
fponfata,  Er aitilli: Nonne et uxor tua? Di- f

xitque Jofeph: Non eft mea uxor,fed eft Mar- .

! jam, educata in templo Domini, & habetcon- d
‘ ceptum ex Spiritu Sancto.  Dixitque illi obfte- b
! trix: Hocne verum cft? Dixitei: Veni & vi- ﬂ‘
1 de. \ P
Ibid, Repleta evat illa luminibus &c. 'Eadem p

MegamAayia in Proteuangelio verba allegata fe- -

quitur: Et abiit obftetrix cum ipfo, & ftetitin » @
confpeétu fpelunce, & ccce, nub s lucida ob- ol

umbrabat {peluncam. Et paucis interjeétis : Re- S:

pente autem fuit nubes in fpelunca, & lux ma- ad

gna,
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(13)
gna, ita ut oculi noftri non ferrent. ; Paulat_im
vero lux fefe fubduxit quouf?uc vifus eft in-

ans, & accipiebat ubera ab ip

s matre Ma-
riam,

Pag.g. Impone manus tuas. Hicomninoali-
quid deficit, ‘cum manus obftetricis finatz me-
morentur, nulla previa morbi mentione; quod

» an auétoris ipfius culpaacciderit
m nulla in Manulcripto lacuna ap-
Parent veftigia, Supplebit vero le@or ex Zeno-
75 Epifeopi (erm. 6. de 7at. qui hoc modo rem

Cnarrat: Maria incormpta concepit , polt con-
Ceptum virgo peperit, & poft partum virgo per«
manfit.  Obftetricis incredulz periclitantis, eni-
xa in teftimoniym reperta ejufdem effe virgini-
tatis, incendipyr manus; qua ta&o infante, fta-
tim edax il flamma {opitur ; ficque illa medica
eliciter curiofa » dum admirata mulieremn virgi-
em, admirata infantem Deum, ingenti gau-
dio exfultat, QUE curatum venerat, curata re-
cefli.  Citantur hxc Baronjo ad annum Chri-
ftir, num. 7. & merito tanquam ex Apocry-
phis haufta, rejiciuntur.  Sicuti vero mendacium
plerumquc et mrvgidie, & raro fibi conftar;
1ta hic quoque allegatam fapins Pacobs Progeyse

15 diverfa memorat,

angelinm longe a fuperioriby
fed obviam ¢i fatam

nec obftetricem ipfam ,
Salomen hae ratione {anatam aflerit. Locum ipfum

adicribems ; Exiitqnc obftetrix ex {pelunca, &

ob.-
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(19 |
obviavitilli Salome , & dixit obftetrix ipfi Sa-
loma : Magnum tibi {petaculum habeo narrare ;
: virgo genuit, quem non capit naturaipfius, &
' virgo manet virgo. Dixitque Salome : Vivit
Dominus Deus meus ! nifi {crutata fuero natu-
ram cjus, non credam , qued peperit. Et in-
grediens obftetrix dixit ipfi Mariz : Reclina te
ipfam, magnum cnim tibi certamen incumbit,
Quum autem in ipfo loco palpavit cam Salome,
egrefla eft dicens : Va mihi impiz & perfida ,
quoniam tentavi Deum viventem. Et ccce ma-
nus mea, igne ardens , cadit ame.  Et flexit
genua ad Deum , & ait : Deus patrum noftro-
} rum , memento mei, quoniam femen Abra-
| _ham & Ifaac & Jacob fum; & ne traducas me a-
| “pud filios Ifracl, fed redde me pauperibus: t
‘ autem nofti, Domine , quod in nomine tuo

omnes curas & operationes complebam, & mer-
[ cedem abs te recipicbam.  Et angelus Domini
adftitit, dicensad eam: Salome , Salome, au-
divit te Dominus: ofter manum wam puero, &
gelta illum; erit autem tibifalus& gaudium. Et
acceflit Salome, & geftaviteum icens: Ado-

a AR S B . an  ano b=l Lo JboXade L

i it

rabo ipfum, quia Rex magnusnatus it in lrael. X
Et geltato pucro repente fanata eft Salome, &

exiit ¢ fpelunca jufltificata. Voculam poftremam @ 2
dum confidero, nullus dubito quin iftud quo- |
que Proteuangelium ex Arabica lingua, faltem ©
Orientalium aliqua, in Gracam (it translatum

ver-
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Sa- verbum ambiguum [y quod'in noﬁm.) quo-
g que textu occurrit, cum fanari etiam ﬁFmﬁcct,
& Per 10 juftsficars inepte reddidit Graeulys,

vit Jam’, “quia in fequentibus Mohammedano-
i rum de Servatore n;}h'o fabellas cum iis » qua
in- nofter habet auctor, conferemus, non abs re fo.
 te T¢ puto, fj hic quoque breviter ca, qua de mo-
it 0& loco nativitatis cjus tradiderunt tidem, con-
e, ideremus, §jc crgo Mohammed cap. x1x. Al
x, orani , cum narcaffer hiftoriam annunciationis
- angelice , Peigit com. 23, o g9, ax) oss
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(16)
Q’S‘i \&&5‘ r)ﬁ“ rl%‘ ks \A)"’

R¥ 3 ra)ﬁ la ‘}“.3 xlas3 l@.ﬂl,; &>
@lg )5 S (sha> Et cum utero sllum

geftaret, [ubduxit [¢ cum illo in locum remotum ;
coegitqe illam delor partus ad truncum palma
confugere: ubi, O utinam ,inguit,mortua prius
effem , O penitus oblivions tradita ! Et incla-
mavit eam , qui [ubilla erat , dicens : Abjice
mocrorem; po[nit Dens [ub te fluviolum , & con-
eute verfus te truncum palmae , ut recentes O~
maturi dafyli ad te decidant: ¢ ede, < bi-
te, teque ovlecta ; quod [i quem mortalium con=
[pexeris, dic, te jejuninm Deo voviffe,, neccum
quoquam bodie verbum commutaturam. Cum de-
snde ad populum fuum illum affervet, dicebant
illi; O Maria, rem miram affers | ©c. vide
reliqua fupra pag. 3. Non fine ratione quaret
leGor, quis hic intelligator Mariam blandisadeo
ac delenificis di@is confolari ? Chriftum infan-
tem modo natum intelligit vetus Alcorani inter-
pres, qui verba ifta more fuo libere nimis ita
wha®0g (w . Chriffus autem [ubtus eam egreffus,
ipfam confolans inquit : Ne timeas, en ego te=
cum affideo. Deinceps Deus ipfam allocutus in-
junxit , ut palmam excuteret, ficque [iper eam ar-
yuteba recentia caderent, unde ypfa comedens &
bibens 5 cor [wum corroboraret, &c. Sic planc
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(17)
g m ‘eonappbva mdvms qua lubetimmutat,
addit, omittit. Negtamen, ut verum fatear,
abhorrent ifta a fabellis fuperius pag-z 3.4. al-
atis 3 & ficri poteft, ut Chriftum intellexerit
iple Mohammed, verba fufpenfa & ambigua ple-
tumque abrumpens.  Ejus autem {equaces Ga-
brielem hic angelum in {cenam producunt, in

diverfa haGtenus abeuntes, quod illud (e

l@ﬂns qui fub illa evar, aliiad Mariam ipfam,

alii ad palmam, cujus praceflerat mentio , refe-
runt.  Sicad verbahxc  Et inclamavic eam

gui fub illa erat , notat Gialaloddinus : wl

feiliget , %ui wnfra ipfam in loco depreffiore ad.
e

Rabat. Keflzus autem in hiftoria nativitatis Chei_
flihoe modo explicat: lga=s o Yylis
(PP wles st L (si23
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(blc\ &nb Et inclamavit eam [ubipfa: (no-

talegere Kefleum MIN TAHTIH A,quod
C in




(18)
in multis quoque manufcriptis codicibus com-
paret) id eft, Angelus, qui cum ipfaerat, in-
clamavit eam [ub arbore ante Deum. Dixit ve-
ro Al Dhabhicus fuiffe Gabrielem, quod Deus
eptime novit. Porro quomodo inlocum remo-
tum Maria fe fubduxerit, explicat Kefans ; qui,
poltquam mulca de nativitate Mariz s ¢julque
parentibus Imrane & Hanna, de educatione quo-
que cjus in templo Hierofolymitano, ac deinde
pubertatis tempore in domo Zachariz &c. nar-
raverat, (Protenangelio Jacobi, iifque, quain
pretenfa Hieronymi ad Chromatium & Helio-
dorum epiftola leguntur,, partim conformia, par-
tim diffona, in editione Alcorani, 1 Deus va-
luerit , latius a nobis producenda ) ita pergit,

¢ oapd LY, iy Ly ks
bosi Jiie o Julll Goa
oooid) 'C_)l-’- C_"Jlaa (X
oaild axlass g“.e.b' 21yl Gﬂd}
cbd_n.sb oans (s*23 laaes 151K £

Cum inflaret illi tempus pariendi , egreflaeft me-
dia nofte ex adibus Zacharie, © extra Hiero-
folymam proceffit, & bic eff locus slle remoius

quen

m

- eeT
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quem in Alcorano Deus memorat. Zachariam
enim € cateros latere volebat, Neque idem fi-
&itiam Mohammedis palmam indi&am patitur ,

quin fabulas fabellis cumulet : gi O )I‘a.;.é
xanply 2l (_,“ ‘.}"‘U‘ RYES
DA Gyiaals leheo! oas Cranl 9
l-\a_,..-'.) PR ey \guela
(P;“AS xLy b).’n‘.; \-gl-as.? L-;Jd.SJ

ll\ A L'-ﬁﬁ lgx'a's cra XU g_;).:,»l,
lﬁ.}@ N ydad AR lg; .).x;‘.:.\_,

i) W g videbat intempefta node pal-

mam aridam, que , -cvm ad radicem ejus con-
fediffet Maria , -~ extemplo revire[cens foliis ¢o
frondibys vefliebatur , frutu deor(ium pr?eﬂdﬂz—
‘¢, vi Dei fupremi. Et produxit [ub illa Deus
fontem aquarnm; O cum torguerent ¢.um dolo-
res lpqrmr s palmam manu arite complexa eft.
Nihil ergo de fpelunca illa mAuS‘gu’}\;{ny Mo-
hammed;  fed five alios au&ores, five traditio-
nes aypg/ove fecutus , pucrperium beate virgi-
nis fabulofo apud Poétas Latonz partui fimilli-
mum nobis exhibuit, Nam hae quoque pal-

Lol mam




(20)

mam complexa , vel oleam, vel palimam & 4=
leam fimul, vel duas laurus (juxta alios) Dia-
nam & Apollinem pepetifie fertur, Etdepalma
quidem. Homerus hymno in Apoll. :

Tov W Oy WG eihe, pevolvyory 7 Texi oSy,

Ap®! 3 Qolvins Bare miyee, piva d igeroe

Aerpavi pahani' peidnos 3 gai’ Caréveeder.

Illam tunc partus inceffit, c> parere enixacfh:

Palmam vero brachiis amplexa genubus obnixa

o

Prato molli 5 terra vero infra rifit.
Et Callimachus hymno in Delum :

Asaum 8 (uvny , S &' SuhiSn & umen dpols

Dolvix@~ mn wﬂe’yvav,aiynxdw'nr o Avgeys

Tesgopdiy, vimos di dfer €005 Eépeer idpwg,

Solvit vero zonam, atque humerisretro [e in-

clinavit

Ad palma truncum , diris torminibus.

Agitata: bumidus vero per corpus fluebat fudoy,
Sic enim Mariam quoque fevis dolotibus pref-
fam ar&e palmam tenuiffe vule Keffeus : feili-
cet, quia’edos iq Tuis xu¥oic Ty oo xes i wy
AapBaviddu , ng) Sorony dilew tavrls Tav damm-
divav, Mos eff parturientibus adjacentia com-
prebendere & [efe doloribus [ublevare , ut ait,
Scholiaftes A pollonii. '

Pag. 9. Cum advenifent paftores. Vide, ut
illi, qui ncgle€to verbo Dei ad aniles fabulasat-
tendunt , cacitate GenAara percufli , deinceps L

non
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(21) _ ;
X G hon tantum diverfa a _fcripturi.f: , fed iifdcm d'i-
Digw re&e re ugnantia effatiant.  Sic nofter ifte, ( ni
e hil penfi habens ton % ;
T aredrigevy m & imern i Seiaor namie
y. . Aidy, ; :
o Que jm'lm; anteferat 5 qua primea aut ultima
A | SNIEY Bl b wiiiniyg
vofl qua ex lpfpxranor!e divina feripfit Lum; I 8,
e &~ [eqq. inverfo hic ordine rcccnﬁ:F._ P.nu‘scmm
venifle dicit paftores, ad locum fcilicet, in quo
etat Maria , ‘& poftea demum angelos iis apa
paruiffe.
Pag. 9. Succenfo igne. Sic & Eliast1v. Pas
ol triarcﬁa Antiochenus ‘Homilia in nativitatem
e Chrifti 2 Clariffimo Golio edita  memorat
in- ‘_)L3 l,,‘f‘"ﬂl“ l)lg.ua R \ :\.\'3 ILCJ
Xai0A Paflores, aceendentes ex- aflulis fragmen-
i:;:_ tisve lignorum :'fmm Incentem.
ilie - 1bid. _Admodum latarentur. An fortaishoe
o inde arreptum, quod- Zyeguncdyre e:f:l’itbafﬁe:,
) citato Lucz loco , jam olim nonnulli explicue-
'::’_ runt gueiov dvrovvri [jlueflrem Mnfam tenyi -
it Vena meditantes ? ; :
. _ Pag. 1y, Circumciderunt illum 'in _[j;elunu.
o Slc_Ep:plmniw lib. 1. her. z0. a
&0 l)ag; 13, Pe!(iqulam .eﬂ.zm Ubi ﬁln‘t i"i,qll:l
eps Praputium Chrilti penes fofe adferyari {uperbe
1on C3 s

o RN
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atque itprobe jaQaverunt? Hic fane, tanquam
in fpeculo, fententia fuz, fubleftis plane tefti-
moniis nixax , futilitazem perpicere potuiffent,
Sed, o boni, quis vobisillud per manus tradi-
dit? quis primus id fuftulic? nifi forte au@&ori
huic noftro & ejufdem generis aliis fidem habe-
tis. DBene Theophylaitus ad Luca ¢. 2. Avivymoy
dt gy w eberei oy wR dsv ab Sororundiv Suéivo pi-
Yov. & 3 yeody dmawmo , ¥ da ifem (.
xe) Tl O3n' undepd wereiw Inutile tﬂiﬂqni-
rere ubinam terrarum fit vefelta illa particnlas
namin ea, qua [eriptura reticuit inquirere non
oportet. prafertim cum nulls id ufus fit. Tolera-
biliores quidem ex veteribus illi, qui Chriftum
Scrvatorem noftrum , ex mortuis fufcitatum , par-
ticulam iftam rurfus adfumfiffe , & in ccelos fe-
cum abftuliffe difputant; ut integro effet corpo-
re , ficuti nos olim integris omnibus membris
refurgemus: fed neque hoc opuselt, & omnino
praftat in talibus «eyer.

Ibid. Tvecents denarii. Fos huc transfert
Rhapfodus nofier ex Fohannis cap. x11. 5. ubi
de Maria pedes Chrilti ungente agitur. Nam
interiogat ibi Judas Ifcariotes: Aiwm 770 7 s gov
51 ETPe Sy Tesaromiwy dyrogimy st €0¢% mic
Taxoi ; Quare hoe UNGUENt UM 1208 VENIIL trecen-
tis demariis, ¢ datum eff egenis ?

Quod praferiptum in lege Mofis, Luc.x1.23.
Exod.xi11.2

Pag.
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Pag.17, Zoradafthe, (Zoroafter. Zoroaftrem
Magum non fuiffe vetuftiorem initiis

amplitu.
dinis Perficz bene demonftravic []], Marshamyg
in Canone (,'hronolog. ad Sec. 1x, (vide &

Bochayt; Phaleg, 1.
floridis Apulejs
lum refere
Saragiys,

V- € 1.) Loco ibi citato ex
qui ad Camby(is tempora jl.
» concinit omnino Gregorius Abyl-
qui & hunc noftrum cgregic illuftrat

p-83. Crdaly ; wles u(A_) RV sy
,_)l_) AR Ll..p‘J ii,w.,,:d\ '..l.n.n
Jady Y] Ith! PR Jady u[$\:§?/u‘
G 585 (adl) LYY 55405 (a2
2 Al E,a,.ul\ Saals

! e padls g a3 il Je=3
Je=3 FI e Uln}?‘ 2ab 8
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r:(;.}gg eaa  Yaoal s, :

P DRSS APIA UL BT 6 K R PR

'
Eondiol) 14-;5.\-.‘:':“ 5% riiﬁ_)\)'ﬁ

LoV Porro hoc tempore (Cambyfis nempe,

filii Cyri, cujus immediate praceflerat mentio )
fuit Zoradafcht preceptor [eite magorum , oriun- |
dus regione Aderbigian , vel (ut dicitur) re-

gione Affyrie.  Dicitur etiam , fuiffeillameds[- ‘
cipulis Elia Prophete, Hic Perfasdocuitdema-

wifeflatione Domini Chrifti, jubens eos illi dona 1
offerre; indicavitque futurum , ut ultimis tem-

poribus conciperet virgo fetum , abfgue contaitu

wiri, cumque nafceretur 5 apparituram flellam

gue interdsn luceret , & in cujus medio confpi- |
ceretur figura puella virginis.  Vos antem, ofilis
miei ,  ante omnes genmies ortum ejus percepturi
eftis: cum ergo viderstis fiellam, abeuntes, qua
wos illa divigat , natum iftum adorate , offeren-
tes ipfi munera veftra ; eft fiquidem ille verbum,
guod calum condsdit.  Apud cundem Abulfa-
ragium pag. 110, Herodi de rebus ipforum in-

terroganti Magi ita refpondent : Links ()
oxly - Bl o3 4 L ©'S
ﬂ’A‘OJ
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e o) 9% yaadly x)
: W & lagm §
3 B = e oo
7= : ot o L‘-—“E!} CEPR TN
Fu 8 ls),a\ La Ll Laosy e,
A Ao S .
»y minis quida pha) Liadly Magni no
) d m apud nos fuit T
) am . quens compofuit , no r[]m in libro guo-
a3 memorans : Futurum eft e gt in eo hae
I&f: :‘:;r P:; er € ccelo oriundus, uz"" F -
' undi pars; fi » cui ferviet maxim
:n- erit, quod ’Viﬁﬁ_'i“‘cf{":ia‘u{t‘tcrlr; apparitionis ejus ho:
;:.’. vos eo, ubi manct ‘di e petegrinam,, quz
i - deritis, accepto iy riget: cam ergo cum vi-
R K il.la ipfiofterte, ipfi ’ myrrha & thure Prof‘,&'
! i ¢, ipfumqueadorate, dej e
o) ni, ne vos calamitas gravi » deinderever-
d autem “Ppamir wobis ['1 gravis occupet, Nune
= , perficiendum illud Jie 4d; wm’mm igitur ad
Qua ex libello ali(]’llo 'qlm- mbf: pracepium eft.
| oroaftri fallo adfcripto,
b qua-
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qualium evdemyesl duy ouiv@* olim circumfe-
rebatur, defumea efle, nemo non videt, Ejus-
demque furfuris illa videntur, qu ex Zoroaftris
0 owwywy i iy [Tegnndy citat 5F Az Eufe-
bius in fine lib, 1. de Preparat : Euangel. o
©tds iss xeQanyy Exwr ideqmos, Deys caput habet

ppam—

L
wccipitris &c, b
Pag.21. Eam in thefanris fuis repofuerunt,
Pompatice quoque citatus fupra Elias Patyiay-. {
¢ha , eadem Homilia jactat (.8 Prox o3 ”
a
Eass)l) d}.i._s”J f&.{:m [q; Tanias, qus. t
bus nobilitata [unt figna &~ vexilla Regum. :
Ibid. Herodes accerfivs Jacerdotes ¢ Japien- b
tes. Mira hominis ofcitantia > qQui Vsvgor gy~
go ca hicnarrat qua ex capite 1 1, Matthg; lon- .
ge melius jI
Vel pueri norune & qui nondum ave lgyqn.
oy, <
Non fat commode divif funt temporibus tibi, :
Dave, hac,
Ibid. Surge & abi in o4& gyptum.  Caufam l]

profectionis ‘1n Zgyptum jejunc admodum refert

Keflzus Mohammedanus : (.;” P é.la,\.i |
l,;)ﬁ._)_', saly  wluiy pad <L
<@hud gln w)uydjb l..g)c—:._)' e
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0¥ 15 o3 Ly O L =y

le@;‘) pAA S L’,.w)g-l@;m:&.

Lslsy :,\-@3 C’.‘é’ s (é“ lgl.#.‘u!,
U.u.}.i'.l\ CHAd (A («G-‘.*)“J ¢P09)s
Nad  Pervenit autem rumor ad Regem ( hunc

{upra vocavit ISP (0 (gda Hane

naufch Ton Henderufch, quodcorruptum cenfeo
& Muslimis Herodis nomen) qus ip[um cum ma-
tre & Zacharia morti deflinavit,” Cum ergome-
tueret Zacharias & fideles, ne occiderentur
monuit illam quodam die dixitque Fofepho fo-
brino ejus: Accipe Mariam ¢ Silium ejus , ¢
deduc illam in Egyptum. Deditqueillis uten-
filia, &* viatico inffructos notku ex urbe Hiero-
It al!ma eduxit,

Sequuntur penescundem auGorem fabule,aniles
an pueriles? certe oppido ridicula,& que vel Hera-
cliti pulmonem commoverent ; quas » quoniam in
pfcudo-euangclio noftro non exftant, hic inferere
lubet. Primaeftdeleone, Chrifti infantis man-

dato parente. .}l? hA 13 Jhand ‘)-\-a,é_,
Yomd D 2
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Fb o5 e Las)y Laghs fou!
b3} (__;“ (s S ‘.L(x,.i $in !}:}ii
o8 udll el ) W I8,
FLasld guasslae ot %31 ki A3
N x4i R X da'a)h L3 L.S”
ool om5 oWl owd alesi Luya
&1-5:!’ Caperunt ergo proficifci ab urbe 14

wrbem. Et vids Fofephus in via leonem ma-

grum fantem in bivio . 4 quo cum. metuerent ,

allocutus eft Pefus leonem, < divis - Taurys

quidem illey quem dilaniave ¢ isy homsinum eft ‘

panperum; fed abi ad locum Tov deiva . ubi cq- J

melum mortuum invenies : illum devora ¢ Abift-

que leo verfus camelum, & illums de voravit,
Altera de monftrato pradonibus thefauro, .

edd SUS Lansise St RN PRI W

O pSoyadl b basd) (3anat
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(e (na ‘,SL:S MR 9Py e
Ola RY) xgam3  jidm L,_S'\'Q (,.Q.)\
‘-,S\ s \J_)lx_-é JARd (e ey
lx,\g,EQ ')H.A kﬁs' ‘).}9}3 _‘,)i&’
pladd U}auu:!'ls' Pervenerunt deinde ail cons

gregatam hominum multitudinen 3 quibus Fefius,
Vultifne, inguit, indicem vobis, qua de caufa
hic fletis ? Annuentibus ;il;s s Confilium vobis
eft, inguit, intrare palatium Regis, ¢ bona
ejus _dif ipere's (ed guia ille pius eft, agite, me
[gqmmini s ut monflrem vobis the(aurum cujus
pefefor Jam pridem diem [uum obije. _Abierum
1oy © pervenerant ad foramen aliquod, ¢
dixit illss Pefus, Fodive. cum ergo foderent,ma-
L7am pecunia vim i illo inveneruns s eamgue
inter [e partsti funt.

Tertia difputarionem Chrifti continet cum
Rege infideli, & predictionem de toetu Reginz

Sravide : (s> XRA (A, Lﬁmg\_g-)t.-w_’
ofy Ko lewd o540 iy 5 1 lay
G2 ¥pie ) £y yad) g Qo)
Paras! D 3
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el Mas Al Gl Gazelt
Crlgda )N aagly Calall il
WS 2ia, Lo ql.e LaMe iﬂ)l\
B 33a8 alily sy o S red
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Profeiti porro 7efus, o qui cum ipfo erant, de-
venerunt in wrbem , in qua erat Rex, ad guem
congregati cives ereltum coram [¢fé idolum “flen-
tes adorabant, Quos cum rogaffet Fefus | quid
Pfis accidiffer ? refpondebant 1lli , “‘wxorem Re-
&is uterum ferre | ¢ difficils partu laborare. Fe~
s autem inguis : Abite ad Regem , & nuncia.-
te ipfi, mulierem , i manum meam ventyi ejus
pofuero, celerrime enixuram. Que cum nyp..
ciata efent Regs | Rexque illum ad [e intvodycs
juflifer , acccjﬁt Fefus miravitque ad mulicrems,
O dixit: O Rex, fi, antequam pariat ;dixero
tibi, quid utero Leftet s evedesne in Dominum
IEum s qus me fine patre creavis ? Annuente

Rege,
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Rege, inquit Jefuss Equidem pariet ip[a pue-
rum jhrmofum, cujus alterutra anris altera eris
longior; €7 in gena illius nevus niger confpicie-
tury © indor(o sllinsejusdem coloris nota. Tunc
extenfa manu [ua ad uterum mulieris, Egrede-
re, inguit, o embryo, viluntate Dei [upremi,
qui omnig creavit 5 cunclifque alimenta large
uppeditat.  Cum ergo peper:[fer mmlier puerum
qualem defcripferat Jefus, velletque Rexin Deum
cradere, confiliarii ejus, magos illos effe, adfe-
verabant , sta ut a fide ﬁtﬁ'lpi(’)l.fld abfterreretur.
Igitur Deus horrendum ¢alitus fragorem in illog |

excitavit, quiex improvifo eos d{[bcrd;’d:’t.
Hzc in itinere Agyptum verfus accidiffe re-
fert Keffzus; plura vero nofter, largiorem men-
daciorum fontem aperiens, (?uaﬁ ejuldem fefe
profeGionis comitem prabuiffet. Ad qua priuf-
uam revertamur addamus ex codem Keflzo ap-
pulfum in Egyptum , & quo opificii genere
yitam ibidem fofephus & Maria. toleraverint,

graa oy Bhas sxa Jple o3
W3 Yy o @ etor @il ]
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iya¥ly §yas ool 35a0 ¥ & t

s

_



8
7id
ie-
ne
{e-
2l ,

P‘gt

4
-
ur.
log

rg-
Cn-

.

cfe
uf-
ap-

CIG

(33)

\)Alb'b Yy ohisy Rargdg
© l,oJ' yd-*' g._sf ‘3 Deinde profects
Junt, donec intrarens regionem £ gypti, diver-
titque Maria in domum VI, qui Vecabatyy

ahcdny neque quidquam 51l [uppetebar que
Vitam tolerayer #ifi nends artificium. taque mey-
cede nebat 7ofephus antem lignatum prodiens
collecta livna vendebat, ¢ Jic aliquanto tempore
ibi morabantuy.

Pag. 24, <Appulit huc Deus ignotus, Gemi.
num eft iftud zque fictitio illi Apollinis oracu-

lo , quod Augufto confulenti reddidiffe fer-
tur: ;

ERogiy wérequf

Tdvde ddpoy

6%,

l,l'm91 Acimy e ¢

dimetrym
rim )

Hebrays Jubet me Deus divis imperans

e Edem hanc a'erch'):qucrc > @ vefligia retro
legcrc.

in pofterum facefle ex adibus noftris.
Pag.29." Idolum bhoc corruit ;
unius tantum idol; collapfi
mifcue fimulachra Deorum
tante Chrifto corruiffe, plu
funt, & cx prophetis veteri

ue Ocos Baxs oeosiv dyadaswy
TWEMTEY , %) 6dov mminsy avdg

,uénr s;',ue'n'ewv. (Ita enim hoc
potius carmen cum Cafaubono ftatye-

Hic quidem
fit mentio ; fed pro-
&gyptiorum adven-
timi_patrum tradide-
s teftamenti adltrue-
i re




(34) '
re annifi funt. Vide prolixe hac dere differen-
tem Barradium Jeivitam Aiffor. Exang. Tom. 1.

l.x. ¢.8. & citatos huic patres tum vetuftiores, J
tum recentiores.  Graphice pra cateris Epipha- '
nius Demonft. Enang. 1. v1. ¢.20. Oi meiv wy . :
Aipurilov oinguymes mwngol xg) poxImeol daipores, £ :
iy @ paxed mis Eodvoss suPuAIoVTE 5 Xl Tois :
iy Alwdiwy Jvyds mwey demdaipuorios mrovy F
xa{adundpluos y auvauedopvor Ebvns mvds xa) & Gin -
Swvapews Indyps one dumis , dumixe cwrexivotym
aui Aoy %g %AV 4 §@VTDis o 0r TES, MTE Kapdia diu- %
vav yey davoyliny duvapss vridm vdov &y iavmiy r
Crmoywedon xg) vixwplly Gt ¢ doegiTws ouwe- ;
Aaww'am‘, }(_@g mea‘c diuny déén"rq) Aoyw ¢Myx’- C
ons evres duvabpews.  Illi, qus prius eAfg)'ptum It
incolebant ,  mali & pravs damones, a longo s
tempore in fimulachris ﬂabalame: » € oAgy- s
priorum animas omns [uperflitionis ervore fuvs- &
gentes,  cum [entivent peregrinam aliguam € fe
dyvinam vim inter [efe verfari , [fatim commo- v
vebanur , motum € concuffionem internam pa- of
tientes 5 € cor illorum < facultas cogitandi %
vincebatur in illis, cedens ac [efe [ubmsttens po- ga‘
tentie invifibiliter illos cogentiy, € ignis inflar v
ineffabili ratione urents. Vide fequentia ibidem. '
it. . 1x.¢. 2. | h
Pag.29. Ex e gypto vocavi. Alieno rurfus 8.0
loco vaticinium hoc nferitur, quodad D. Mat- mt

thai exemplum fupra commodius allegaflct. |
Pag.

| .
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Pag.33. Pone nos vemier. Quare hic mepti-
tur Jo(ep?lus ? An quia prope adhuc aberant g
0co, in quo corruerat idolum_, tempus non-

Um erat , arcana iftius infantis obyiis indican-
i?

Pag 67. Ecce! duos in via latrones. Digi.-
tum in hane fabulam intendunt Spanhemius pa-
ter, Dub. Ewuang. par.2. Dub, .x.8 Gerb, ,70!:::
Voffinsin Harmonia Euangelica pag, 301. Qui
vero hic Tipys & Dumachus vocantur, inEuan-
gelio Nicodemi p, 4 funt Dimas & Geftas 3 in
Colle&aneis Bcdz vulgo adferiptis Matha & Jo-
<a; in Hiftoria Chrifti aXaverio depravata p-480.

Oadw ; Zjuftin, & Ot adg  Pifimug,

Ita fabulof; ift fcriptores omni opera - & ftudio
id egiffe videntur, ne {ibj fides haberetur;
in diver(a abeuntes > manifeltaria fuz fraudis Je.
orem admonent, ~ In hunc quoque cenfum re«
erri queat ejusdem furfuris fabula s  quam ex
incentio Ferrerio & Jacobo de Voragine loco
Citato narrae Voffius: Latronem fcilicet in cruce
pendentem, converfum cfle, quod umbra Ser-
vatoris in ejus corpus incideret. qua de re ipfum
vide Voffium,

Pag.69. Avertar hoe @ t¢ Deus. Expreflam
hoc ex Petri illo Matth, xvr, 22: irsdle om; xVeae,
¥ un {cay om TSTD * Prapitiu.r tibi ¢fto Domine
equaguam erit tib b, - Quod (fere ut no-

5

2 fter)

dum
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fter) fic vertit Arabs Erpenianus @L.«‘El; .
OIRCNP ¢ weka ! © Ly |
Ibid. Sycomorum , quae Matareavocatur. Imo |
totus hodie pagus &3 )kl\ Matarea vocatur, a :

copia aquarum, vide G'of. ad Alferg. pag. 157. |
Ceclebratam hodicrnis quoque Agypriis, fabulam
vide prolixe apud Thevenotium Itin. Orient, |. 1 1.
c. 3. ubiinter catera narratur {ycomorum iftam
qua adhuchodie monfiratur, tranfeunte illac Maria
cum Jefu infante, & perfecutores fugiente, fefe
aperuifle, at cum intraﬂgt Beata virgo , rurfus cojif=
fg; digreflis vero latronibus fiffam rurﬁlsfcmpcr
ita apertam manfiffc, ulque ad annum hujus fe-
culi quinquagefimum fextum. tunc enim frag-
mentum a trunco feparatum difruptumefle. Vi-
de & Baron.ad A.C.1. n. 46. De Perlea arbow
re Chriftum adorante fimilem fabellam vide apud
Sozom. l.v. c.20. & de illa judicium Cafaufom'
Excrcitat. 1 1. contra Baronium, num.xv. item
Spanhemis Patris Dub. Euvang. part. 1 1. dub.
Lx/ 2 !
Pag.7t. Ballwmuwmprovenit. Famofum illum |
balfami hortum nugator ifte plantat quidem & }.
producit; fed eundem irrigat & anétiorem reddit
fabellis hifee mirum in modum deleCtatus Xave-
rius. fic enim ille p, roa. Scriptum exflat, cum |
iftins terra habitatores volueruns euns hortum an-
gere !

_‘
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e, atque in eo arbores balfami multas plantaa
— g;:t’, tamen arbores illas frutum non dediffe
l_a, donec imaginati fibi (unt, fi aque,inquibus Ma~

jefas Jefu> involnera ¢jus abluta fuerunt,iftas

3 ; arbores attingerent fruttum darent. Tragque ri-
Fy vum aquarum iftius borti deduxeruntin rivum
7. qui adfcendit ex fonte Chrifti, atgue exiflis am-
s bobus unus vivus fattys eft. ita fattum, ut omnis
3 verva, que sflis aguis irrigata fuit, balfami frue
n; Ctuws dederie,
ri{a Ibid. Memphin. Vox HaaA Misre vel
l[c-: Misron tria fignificat Arabibus s, Accurate quan-
E doque diftinguenda. Primo, i Misron legas ,
» refpondet vocabulo Hebrajco NI, & caftel-
ps lum notat, feu quamvis urbem munitam. Hine
3i-- verba Alcorani cap. 11. 58, § aan bh,_@‘
IC! ‘@25[..., Lo ﬁ.ﬁ (.JU (ubi per ‘)u,n
: Misran Zgyptum intclligunt verus Interpres &
" Clariffimus Golius in verfione hujus capitis ine-
J dita) hoc modo exponit Gialaloddinus: 1_,5}3\
n :
i‘ L l.A Xpd (,K_} UL, JlAaAY‘ GhA bw,g
t
; = L_,Lm“ A r:&‘tm Ingredsmini urbem ali-
. 3 quam munitam , ub; preflo vobis erumr illa terve
- E3 Ler-
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Lerming, gue petitis. cucumeres fcilice & fen.- s
tes, allium & epes quain fuperioribusdefide- ,

raverant, At {j SR Misro legatur |, ut fie

t
Nomen invarjabile » refpondet Hebrzo DYxn, {

ixrajimac totam &gyptum notat, Hac no- ll:
tione p]crumquc occurrit, ut ftatim jn textu no. |

ftro fequitur ; 28R 5, 3 “mﬁy :

a

Chaane u.l.:. Subfiterunt in teyyq Lgypti X

: n

driennium, Deniqne ftri@iMlime IR Misro I

v i . C

notat (23,4 Memphin antiquam illam - -

gypti metrogoh'n, cujus in locum pereuntis aljz 4

Paulatim urbes fuccrevere. fi

Ibid. Trienninm neLgypto fibfliteruns, 1o lu

cum, ubi commorata fit Maria, non definit no- q

’ _ |

fter, nif; vocem sazp Misve, contraac mo- gl

do explicuimus, notione tertia de metropoli 4. I

BYPticapias, Hane fententiam fequitur Xaye. li

3 : m

rius pag. 102, L-’.‘-?d}-i d.m)xg\_-ﬁ L&-\'-‘J? ci

; - ‘ E tu

2ea Y ) are) s URRAA 4ol be

£y = : Vi

S A ',xx_ayo (,JELS: Converfati Sunt prope 5
urbem
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urbem Memphis , quam nune Misram MAgRans
Vocant, y cpye
Ibid. Plurima in eEgypto miracula. Fxéh:
tiis hifce miraculis » tum iis , qua hxF filentij
fupparo involvuntur » tum qua in boch_bro me~
Mmorantur , merito opponimus teftimonium Jo-
annis, - qui miraculum aqua in vinum mutatae
in Cana Galilzz, wexNY TWY UH el wy prineipium
fignorum | i.e, primum Chrifti miraculum fuiffe
alierit.  Merito Chryfoflomus Homiliis xx. &
¥XI1. in Johannem rejicit illos ; qlui loco hoc
hon primum abfolute Servatoris noltri miracy-
lum volunt innyj > fed refpeive ad Canam
Galilez, nec tamen fubtilius hac de re difputatu-
rum fe cum quoquam profitetur,  Sjc & Theo-
Phylactus ad Cap. 11, Johannis, mulea (ib; dicit
tppetere argumenta , qu nullum antea miracy-
lum a Chrifto Patratum evincant;  ( dici cnim ,
quod per iftud gloriam fuam manifeftaveric,
quodque difcipuli ejus in ipfum crediderint ) pe-
que fe tamen cuiquam hac in re valde adverfatu-
rum. - Alia porro argumenta iidem aucoges col-
igunt; nam & Judzos putant, f ante bgpnf‘.
mum mirq peregiffet Jefus, citiuseum fuiffe cry-
cifixuros, & infantilia illa miracula ludibrio fiy.
tura , ac pro preftigiis & @wrmmorau fuiffe ha-
benda.  Nobis hoc unum fufficiat s nullius di-

vini neque fide digni fcriptoris teltimonio pra-

tenfa ifta miracula pofic probari.  Satisvero jne
con=-
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conftanter de puerilibus hifce Servatoris miracu<
lis loquitur Epiphanins, & cum primo illa reje-
ciffet, poftea cadem adftruere conatur, Sic enim
ille in harefi Alogorum p. 442. 00  {aws =
vy Ssomueiwy Xl ¥ wnpuyuar@e oed § Te1Pge =
BE ¢ xeists cigraon, o o dderry wlA ains/
; & mudi mEmiykivan | ol iy mIYvin , w¢ mvee Qoie-
xsat. Xy tdes 1 who v ) muiddgina duroy {=
X, iva uy ey Daors WVnTRY THeis AR s alpio-
o1, Tl Aeysomic, i o & lopdave §Ade KJ‘;E‘G'
“is avrov , imvp isls o w€assedt.. Nullum enim
omnino miraculum neque praconsum Chriftus an-
te tentationems fecit | nifi forte ea, que puer ad-
buc, quafi ludens patraffe celebratur guemad-
modum dicunt nommulli, Et vevers oportebat
quadam etiam puerilia ipfums habere, ne pretex-
| 1us fuppeteret reliquis haerefibus, quadicunt, Chri-
‘ Rums in ipfum defcendiffe ad Fordanem ,columb.e
| feilicet forma. Verifimile elt, plerosque , ut
| confiis hifce miraculis fidem haberent , indu-
‘, €os fuifle verbis Mariz , dum Cheifto lio fuo
I dicit foh. 11. 3. Olver Gou Yogwm.  Vinum now I
habent ; Neque enim fieri otuifle credebant, ut
: tam magnifice de filio fuo fcf‘)ntirct Maria, nifi
aliis jam dudum miraculis virtutem fuam divi-

o ~ age [
; nam exf{eruiflet. Lege Chryloftomum  homilia :'
j xx. (juxta alios xx ., ) in Johannem , ubiex plo-
, fis hifce & confutaris infert ipfe, nihil aliud tan- ¢

, tam Mariz de filio fuo conciliafle opinionem,
| quam
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e quam uod]ohannistcf.limon'ic_), &ex iis, qua
ij:_ difcipu?is dixerat, manifeftari jam caepiffet. I-
fiim plam quoque ejus conceptionem, nativitatem ,
v B & qua illo tempore cvencrant, maximas illi de

- ﬁuero cogitationes fubjeciffe , quippe cum ex te-
i.g- imonio Luce 1 L.19. 'H Magsaumir ovveTH~
o € T fruar iy ovpRaRuon Ly 1q xapdie
e avric.  Marig confervaverit omnia verba ifta
s conferens in corde firo. Eadem fore reperies apud

'y Theophylactum ad Johannis capue 1 1. 3. Vide
» & Cafarbonum Exercitat, | L, contrta Baronium .
i DUM. X1 v.. Spankemisgm pateem dubiorum Euang,
:;- parte fecunda dub.xcy g,

a," Ante?uam vero ex Egypto difeedamus, inter-.
; ; ferenda hic fabella quam narrat Keflzeus , hoc
A

v- titulo : ,}:il‘}. U":y‘ Edda  Hiffo-
- > i
ba via de ceco €& claudy, Eain (o) By Jb

t .
:_ unﬁb u.,;[;.e [SYT) XA ll“ )
. e edlas b Glasy))
i el yss s b e,
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oV aae Slas a4y
@)‘J ul.(..a (H,S 649‘ ul.iiﬁ._y“
o3 W ) gaas Ylid yaad
o ladl  Glie B Slas wlals
Slis s e paid) Lasmas SO |

.}35.1‘ ‘J’ Ulax,w‘ r)hb u‘\eﬂ t
‘J.&l!)aa-_t? WSY‘J cﬁ,-o-:Y\ |RE Boiiy 11
J.:\.A Jdg? d-’nﬁ-l‘ uL_C_“__, .}Sal‘ (
- < s ]

KY ) \ﬁu J.AS\.Q Ulé.’ l}&” (3
‘L 23} ‘“_{\S\.ﬁ’. (s Divit Waheb Ibn “
| Mamba, cui propitius fit Deus : Hoc guogue eft .
ex mirvaculis Jefu. oAEdes Dabcini, a quem l;

| Maria & [fefus diverterant, ingrefus eft fur
" [ 4£jﬂufit quidquid in illis erat. Triflis ergo ¢

Dahcanus inquit Fefu : Indica mibi quis opes
meas abftulerst. ~ Re(ponder Vefus : Convaca mi-
bi totam familiam tuam. Quod cum feciffet , in-
quit Pefus : Ubi eff cacus ¢ déivas ? (fupple & " J
clandus ille? quod vitio librarii omiflum ) His

: ergo adduitis , inquit Jefus: 1fti duo funt fures, 5
| qus tua omnia abfulerunt.  Hee cum miraretur 3
P



Al

23
L5
N

AS

(43)

Populus, inquit illis Pefus: Clandus ifte “dj“.'
s fuit viribus ceci , €~ cecus Vifiu clauds,
clandus enim manu fua funem tenchat in fene-

@ dum fingula (ccecus)afferret, & ad ; [unz
redirer.  Similem fere de claudo & ceco fabel-
lam ex libro Kenzi al Asrar refert Pocokius in
notis - mifcellaneis ad Portam Mofis p.280.&
281. ab ipfo Deo hominibus die noviffimo pro-
ponendam, quando corpus in animam, & anima
1n corpus culpam omnem peccati conferet, De-
fumta vero eft ey Gemara Sanhedrin cap. X1,

Ibid. Rediit e ~Egypto. Sicuti admonitio-
nem Angeli in &gypto omittit nofter, & con-
torte admodum catera proponit; fic Kefleus quo-
que frigide admodum, & fz de Zacharia litans hy~
potheft, reditum ex &gypto his verbis enarrats

saa o ls xaly s g o pld
AY) P (s Sla e la (s>
B G Bys) eas
N !,)(mé i) s ) 6)-9-)“?

walsall 82 (samaty Gusil) Cuas
Jlity &g 2 Sle ) P el xa
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&B)A) L}“ r’}ﬁ,}?_ ‘Hsmab ‘}l&.’
Manferuntque Jefus €& mater ejus interra o /-
Lypti, donec moveretur Rex filiorum Ifracl, Tunc
mifit Zacharias ad Mariam , sllamgue Hierofo-
lymas reveris juffit; quo cms perveniffent , mon-
,‘ Prabat illis: fefus miracula , donecin urbem Na-
zareth dyverterent , a qua Nazareni- ( Chriftia~
ni) denominantur. capitque Jefus illos ad pro-
phetiam fuam vocare.
Pag.73. Ingreffi urbem Bethlehemum. Cum |
modo Nazareth urbem , locum commorationis
Jofephi, Mariz & Jefu, bene dehignaffet, hic
jam contra paginz facrz fidem Bethlchemum il-
losreducit, ibidemque infpelunca porro habitaf~
fe fingit , utex fequentibus patebit. plane quafi
morem Jofephusangelo non gefliffet.

" Pag.79. Filius rivalis. § 2% DharraAra-

bibus mulierem notat, que cum alia communens
| babet maritum ; quam Latine @mulam, vel ri-
i valem, vel potius pellicem dixeris. Eadem vox
1 in Hebraa quoquelinguaoccurrit : hoc enim fens :
,‘ fu Peninna 119% hoftss five amnla Hannz voca-
a tur r,Sam. 1.6. ‘
Pag.81. Furnumque refriguiffe. Eadem ra- »
| tione Mofes, quem mater foras egreflain furno
‘ occultaffet , forore ejus, rei hujus ignara, fuc-
! cenfo igne furnum calefaciente, miraculofe fer- i
| vatus
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” vatus legitur apud Keffenns , quadrageimo dies
=3 antequam in arca exponeretur. Ut vero patefcat
£ qua ratione Judaizantes Muslimi facras t.raétz':nt
ke hiftorias, quamdenfa fabularum caligine illasin=
o | volvant , ipfa autoris {zpius jam allegati verba
fﬁ ¥ producam. ~ Narraverat in precedentibus, Mo-
G:: fen ftatim a nativitate ere@um confediffe » &ma-
tia~ trem his verbis allocutum effe 1 Y sLa) \a
ro- : s

Lize L3 wls uln us‘iu Mater
um meay ne [ollicita efte de me , etenins Dens nobif-
nis cum eff. Eadem note vocem auditam in pala-
hie 5 7 &

e tio Pharaonis (95 39 ufl&. (swsA L)S)

:af{'-‘- Natus eft Mﬂﬁ: s & perist Pharao. Omnia

1aft Pugquc Zgyptiorum idola eodem tempore in
aciem prolapfa fruftatim comminuta fuifls, Dew

ik inde ita pergit: o P 1oy xal @LG

o7
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e ol el ? ol
U‘ C')Ojlf} lﬁ@?’j cg.e.hlé b}S\.mA )95-’«'”
!.5) | rkﬁ‘)a‘ Jd'ﬁ“ C-A )Jﬂ” C-"--’ [’°
o0 W9 (A (SawvgA (s10lss g.,\SJ
h“ Uls’ L__;ln u’lsﬁ | B‘A‘ la J}&X“
K “ @ hasls gaie Ly 2ia 2l
2 [Q)a. sy all ul5 gié.@)é»‘)
g ‘_-;.lai:' L___,:.: lﬁ’)w‘ l-o.& k”f&h
- Mater yeyy ejus, quoticlcungue ob negotia domo

egrediebatuy ipfium in furno , obturgro orificio

9 Gusy occulebat, ne quis de illo aliquid refcifce-
vet.  Quodam ergo die foras proditura in furno

s Joror vero ejus, g4 farinam de-

Pluerat, [uccenfo igne furnum calefecsr ]
>  »  Mofenin il ffe. Incidit tum Hoamyan;

10 natam ill am prolems effe in adiby, Imrdnis;
\ (Amrami) affumtis ergo fociss eo [z confert, tur
bataque domo s Ait: Hic patys eff filins, At

qh‘ﬂ -

= R T e
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gquomado hie natus fit filius ,  re[pondebat foror
Mofis, cum Tmrdn tanto jam temporis interval -
lo apud vos detineatur ¢ Sed increpuit eam ., ne-
que ipfi anfcultavit; cumaque ¢ [uperioradomus
&~ inferiora conclavia perluftraffer omnesque
ejus angulos € cellas perreptaffet , tandem ad
furnum devenit , enmgque igne collucentem cer- :
nens puerum ibi non effe cognovit.  Rediens ve-
ro mater Mofis, cum [ocios illos ¢ explorato-
ves ex adibus [uis exeuntes cerneret , pene exa-
nimata eft metu, dixitque :  Filins meus eff in

furno. Deinde pr:;pc’rc accedens furnumque
f

SR =

sgne collucentem confpicata , faciem [uam per- F
cuffit, dixitque: Nihil prodefl circumfpetio ad- ‘
werfus fatum; etenim filium meum cremaviflis. ;
Tunc inclamavit eam Mofes e medio furno: Ma-
ter mea, nemibi timeas ; etenim Deus ignem a /
me arcut: tuitague admota many eripe me flans- !
mis, quarum calorem [icuti a me Deus repulit, P
ita te quoque ab eodem defender. Quod fecit |
mater , ita ut ignis eam non tangeret. Hama- -
Jil E° nem iftum Pharaonis segmyey alibi commodius li
| confiderabimus: hic obiter liceataddere, ex 4bu ¥
*lkafimi expofitionenominum propriorum Alco- 7'
rani, gencalogiam Mofis , cjuldemque nominis R
c}-?‘ L"'»’U u?‘ 'h)‘o.s Eﬁﬂ)a}l!l; ¢

.)Jl‘ ,

TR, =
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Ui d.,'a.J U}Q)S. J‘ &L.ﬁk“ n
9’ L&“) Lh ,¢ ,-&_‘J )S\ut_’ !A

rexilg ):_m’l'” Mofes filius Tmrani,  qui
Hebrajce Amram dicitur filis Edbith , (cor-
ruptum hoc ey PP Kahath ) Slii Aziy, filis
Leviy fili; facobi. Vocatus autesm eff Mufa
(ita pronunciane Arabes ) guia cifta, in quare-
pertus eff, gquands familia Pharaonis eym Siuftu-
bty inventa eff i aqua & inarbore. Nam MU

; » S A vero arborems no-
?at. Familiare {ane eft Arabibus nominapmpria,
qua in facro texey Otcurrunt, mirum in modum
cedare | jmg plane iis diverfa fubftituere,  Sjc
matrem Mofs, qQue 2DV Fochebed in facris
literis vocatur, Keffeus vocat dalﬁé Nechi-

J;  fed Abu ’Ikifimo & du
Y 345 Lasls lgamt e )
'bl cl &M‘J Mater (ait)ﬁ[oﬁ:dié?aﬁfit Jdwo.

chd vel Juxtaalios Ataychar, fed Deus optime no-
G vit,

7 pEAa Svues,
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vit, Nomen Atarchat varie poffet legi , quia
deeft in exemplari , quo utor, fecunda literz
punctum diacriticum.

Pag. 89. Virtutem Dei in te habitare. Ita
femper {piritus vertiginis docuit v MagioAd=
7egs opera {olius Dei virtute perficienda creatu-
re adfcribere, & matrem filio exzquare. Sic
infra p. 101, qua a lepra mundata fuerat, ait:
Mundavit me Domina Maria , mater Jefu
Chrifti. Hinc anfa data gudmis pariter & Mo-
hammedanis Chriftianos feediflime  idololatria
accufandi,

Pag.t11. Zudas Ifchariotes. Occafio fabule
exLuc.xx11.3.& Joh.x111.27. ubi Satanasin
illum ingreflusefle dicitur,

Ibid Ex luto formas fingebant. Hoc quoque
putidum & puerile commentum  Alcorino fuo
inferuit Mohammed , & ipfum Chriftum hoc
modo loquentem introducit cap. 111. 43.

ekl wae W (alad )
B3 wals Vab  Affero ad vos, (o filii

Hracl) fignum a Domino veflro; creabovobisex
lute quafs figuram avis , ¢~ infpirabo slls hali-

tum

S~



i——— ]

- (s51)

: tum, ut evadat avis permiffione Dei. Capite
:L:.: vero V., ¢, 109.& 110, ita Deus iple Chriftum
G alloquitur: )&6‘ pA A g}?‘ (S S l§
:]i: ! J) @L’S,}&b ‘:.—"‘l 9_} Uf:\.l.c wx...as
5 ol A il 2930 S3p)
'Oﬁf olx Oy Ceel e 3l Mesny gl 3
- - k}ﬁ;\SYb K3 ya:lly £¢K:\3i,
liz )A‘Z“ Kagss  (oabk)) (rA Jlab
- ‘)4!0 u,[ﬁi [eﬁi f'\b.:\xs gng!bd l?
:: 5{\5& L:p O Isa, fili Marjam, memento gratie
mee, inte ¢o genitricem tuam cftufz, quande
3\ corroboravi te per Spivitum Sanitum | cups iy cu-
| 7is, jacens €& poltea juvenis homines alloguere-
5y vis: €& quando docwi te librum o Japientiam

© legem ¢ Enangelinm ; O~ quande creaflie

-y luto uafi figuram avis permiflu meo | eamaque

. 4;‘}741‘ s ut volente me volucris Vaderet. &c.

lii Hanc vero avem velpertilionem fuiffe volunt in-
e terpretes.  Sic . Gialuloddinus ad hune locum :
i Al G 2
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J«o&:‘ x3Y U'Ll.a.m“ [e.el ulna

lxg:uo ki r@iﬁc‘ CrE g{.é Yold

Creavit vero illis vefpertilionem , Zuia s natu-
ra avium eft perfeltiffimus; ¢ volabat ille,quan-
do ipfum intucbantur,  [ed [ibductus oculis illo-
rum mortuus concidebat. Vide & Bocharti Hie-
rozoicon , capite de vefpertilione. Hinc olim
Saracenus ad fidem Chriftianam tranfiens, ante-
quam inter Catechumenos reciperetur,  practer
alia multa hac quoque verba pronunciare tene-
batur : AvaGspari(w e g Mudued QAvagiar ,
Ty Ayvowr §md Kigaos ng) Jeds Iyokis d Xeagos Som
Magsas ¢ adeAdis & Mwrews xg) Aapwy infuvrdy
d v omedis cn § Adyx 18 O o) & VeV paT G
1 En vim@r oy mETva x TIAS ETAQSK et 4
fuduody émier durm (oa, &c.  Anathematizo
Mohammedis futilitatem qua dicit Dominum
Deumque noftrum Fefum Chriffum , e Maria
Mofis & Aaronis forore abfgue femine natum
¢fe, (conceptum ) de verbo ac Spiritu Dei: <
cum adbuc infans effet, volucres ¢ luto finxiffe,
snflatuque (o animantes illas reddidiffe.

Pag. 113, Veneficus efl. Ita in Alcoranolo-

co modo citato cap. v. 1 1o. fubjicitur. Jlas
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bib Wolde oF pein Vyaen aal
Al Chaar  yBav  Sed dicebant infideles ex illis:
5 | Non eff hoc nifs fafcinum manifeflum. vel utalii
)

legunt tefte Gialaloddino: Mas ).5[-;
L=
;Z_ Non eft iffe nifi veneficus manifeflus. Idem re-
lo- petitur commate fexto Capitis Lx1. a Clariflimo
e Golio editi Poﬂzuam ad eos veniffer ( Chri-
s Mtus) cum evidentibus fignis, (i.e. miraculis
=8 creans volucres , refufcitans mortuos, mundans
e leprofos&cc.) dixeruns: Froe fafcinum eft ma-
;u:- nifeftum. Eandem cantilenam , & quidem le-
34 pido cum epifodio, canje Keffeus ;  pofiquam
ik ehim nartaverat, Chriftum, ut doQrinam fuam
9 coram mﬁdclibus]udzis figno aliquo confirmaret,
- Semum Patriareham ¢ mortuis excitafle,ita pergits
s ity Lawsls s 150 podll Yolis
LT g . . - - .
53 l:),.:;‘ 1433 3903 ,3 lA_, Jls s pal
s L35 0 S VB Ly yans L

e

o paails !G&A),? fb LJ,QJ.: .95’)1_.55[5
lo- ‘

d to@-_ﬁ“ ‘}e" .}5.3; (AR Ul& L3
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rel-amé ).slm” l+ RY) ‘)3[.&9

‘aeln Jl.ii" (_-Lf}& :.515: U‘"‘:"’. qa.,,.c l
G ol hpamd el las 51
| )5253 Lia) r@.‘.a&lé )s\m“ :
B335 Yyatlas jailas ally pasaals
osaall 3 5 8l 5la 5 el

Qe ia gt 4. e

3 R R T odd wluky Vyags

Tunc dicebar populus : Hec magia eft ; profer
nobis alind fignum, Dicebar Fefus : Quid er-
‘ go defideratis Refpondebant : Indicanobis, quid
, repofiturs fimus, ¢ qusd comefluri in adibus np-
| fris.  Quod cum indicaffet ipfis, nectamen cre-
derent , abjit: poftera vero luce cum ad 1pfos re-
diret, dicebans : Ecce, magus ille adeft. Hoc
ergo andiens Jefus ¢ graviter ferens, O Deus,
inguit , tu nofly, quafr:u O matrem meam ve-
weficii arguering | itaque penitus illos exfecrare,
«  Tunc mutavit eos Deus in porcos 5 & cum tri-
duum fupervixiffent, mortui fumt.  Hoc cum
per Tudeam divulgaretur, veluerunt enm occi-
derve, [ed non potuerunt., Nemo non videtex-
prefla hae effe ex Joh. capite vy 11, ubi xami-
edﬂ‘
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€¢mi quidgm Judei Servatorem noftrum Jaupud«
viov Exew damonium habere affirmant.
Pag. x15. Officinam tinttoris. Apud Perfas
?uoquc muidina ifta Chrilti miragula percrebuif=

€, patet ex iis, Puz leguntur in A”ts‘l" de la
Broffe Lexico Perfico > ad vocem Tiniloriq ars:

Refertur in apocrypho Perfarum libyo c;pﬁ!)b b
Ch™A ¢ ydaa de infantia Chrifti guod Sql-

vator tintoriam artem exercuerit.  JIiem quod

HRICA tinfturg Pannos cujuslibet colop;s exhiberer,
Quapropter hune tinitores Perfe Pre patrono ve-

nerantur ; & tinitoriam donsymp

officinam Chrift appellant.  Liber ifte Perficus
mihi haGenus non vifus ;

€X €0 tamen, quod
Salvator in eq tinétoriam artem exercuifle di-
citur, conjicio illum Mohammedanis potiuscon-
Cinere, quam noftro hujc au&ori, i
Keffeum , ut in promtu fit cuiliber ¢

nem inftituere .

e I X l&

Omparatio-
TS99 &41.89_ r.‘.lﬂ ‘.5“ (s Al rhl.ws

Saell N ay wills lgsibay

c,’l.ﬁj
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et &) ylas ol élxn O sandl,
Jls L»‘,(-ied La el Gle L
Y Y 3P ane s ) Las l33sap
Jaol al o) saas all A
Js= zral, Kasts ) TR X U,(g.},‘?
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(,Sl:_} r&us‘ Kel’

Et (ubiit animuyns Marie tradere lum mag;.-

Y0, qui docerer ipfum artifecium,, god exerce-
et Ttague deducst illym; ad tinforem y @~

ceipe, inguit, hune puerum, ¢om tllum dar;

aliguid de artificio tyo. A’cacprt eum tinitor, go-

dsxit ei; Quodnam eff nomen tuum & Refpondss

sle: Nomen %eum eft Ifa Ihy Marjam, Dixir
H

il ;:

- ST
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sl : O Isa, cape h]driam, O poflquam eam ex
fluvio impleveris,  imple etiam omnes hofce la-
¢us, ¢ accipe hac pigmenta. Porro enumeravit
#lli tintturas, quas 1 lacubus pararet , €~ co-
lores, quibus veftes imbueret ; & reliflo illo in
conclave funm difce(fir.  Fefus ergo adlacus ac-
cedens , aqua eos smplevit , pigmentis vero in
unum ex illis conjeltis vefles omnes [uperinjecit,
€ ad matrem [uam abist. Poflera vero die cum
adeffet tinftor , €~ , qua fecerat Isa, videret,
impaitailli alapa ,O Isa, inquit, perdidifti me,
- vefles hominum corvupifti.  Dizxst illi Isa:
Nibil hoc te moveat; [ed quenam eft religio tua ?
Refpondit: Fudaus fum. ~ _Ait illi Isa: Dic, L4
Ilah illd "llih, Isa refulo ’lih, (Nouelt Deus,
nifi Deus ;  Ha eft Legatus Dei) @, inferta
huic cortine mans tua, educ fingulas vefles eo
colore imbutas , qui poffefforibus placet. Cum er-
go tinctor crederet sn Deum & Ifam, € rem
aggrederetur , fingulas vefles ad lubitum joﬂ?:_
forum tinitas eduxit 3 & permanfis in fide cum
Ifa, [uper quo pax! e~ fuper prophetam noflrum
Mobammedem praflantiffima benedictio , & pu-
riffima pax, wulqus ad diem judicis!

Pag. 119. ‘fefus manum (wam verfusillud ex-
tendebas.  Anilia rurfus commenta, & abfur-
diflima fabule ! Patres quidem nonnulli Serva-
torem noftrum in opere fabrili Jofcphum adja-
tafle referunt , & pra cateris Fuftinus Martyr

dial.

| | -
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dial. cum Tryphone Judzo, P 247, Taim 335
To TERTOVING ‘g« (legunt ah{ sgyava )‘ a;yx{u?
v a’vS'eu'mu.r Ay ’ B"QOTGBK ey (“'7“‘ dha Tf”_“"" X949
™ T Meaworvvns ovuBora Maonwy, yu Cregym
Blov.  Hec enim fabrilia opera (vel inflrumen-
ta) facicbat, cum inter homines verfarctur | a-
Yalra €~ juga, etiam per hac docens ﬁfmbo‘la. -
Sitia, & vitam mininse otiofam.  Sic Bafilius,
Chryfoltomus » alii; quos vide apud Barradium

efuitam Hiftor, Euang. Tom. 1.1, x. cap. 15,
Sic Centuriatores Magdcburgenfes Cent, 1 A
€. 10. non verifimile putant adolefcentix fuzan-
nos Jefum in ignavo otio transegiffe : fed pro-
babile credunt ipfum, ut in omnibuys fingularem
humilitatem prxﬁurct,]ofcphum s quiecratarchj-
teCtus, diligenter in faciendis operis juviffe: ideo-
que dicj fabri filium Matth. g, L& fabrum

arC.vi. Hac verg licet non fic Y nysxn,
incerta tamen funt & dyexda ; & longe veri-
fimilius 2tatem priorem Chrifto in precibus &
piis meditationibus, & preparatione ad ayoy-

um illud munus exa@am s ut bene tradir Span-
hemius Pater dub. Euvang. parte 1, Duab. 96,

ideatur & Baronius ad A.C.x11, n, 7,

Pag. 125, Paftorem veflrum. Peflime & blaf-
pheme ex Joh. cap.x, hec translara » ut paftori-
tium ejus munus ad lufus pucriles & nefindas
praftigias applicaretur.,

Pag. 127, Menfe Adar. Menfis hic Jud=zo-
H

2 ram
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rum duodecimus, ut notum » partim Februario
noftro, partim Martio refpondet.  Videtur au-
tem diem aliquem folennem auor innuere,
quem tamen non definit,  An feftum Purins .
i.e. fortium, intellexerit, quod in hune menfem
incidit, affirmare non poffum , neque tanti cft
in ifta inquirere.

Pag. 135. Meus difcspulus.  Libet hic obi-
ter nomina duodecim difcipulorum corumque
vocationem ex fententia Mohammedanorum in-
ferere ; ut patcat homines iftos, a {piritu menda-
cii edo&os, nunquam non fcriptura contradice-
re.  Ita ergo illorum nomina recenfet Keflzus:

.‘_si'ﬁ) .LA‘)'E'} U“)L?} l"}‘_ﬁ .Ul.ad--w
UM SRy s opdagy Lis,
.Uasab (AR ,(i;/. Simeon. Lucas,

Petrus. Thomas., Matthaus. Fobannes. Faco-
bus. fonas. Georgius. Hannas. Honein,
Paulus.  Judam Iicharioten , cujus fupranofter

fecit mentionem , hic omittit ,  aliosque wger- .

azixrys intrudit.  Dicuntur autem Apoftoli Mo-
hammedi & afleclis cjus CL“’J‘)&“ Al-Ha-
wariyun ;3 yas  eandore ; cujus appellationis

varias rationes vide in Compcnd. Hiftor. Wcrf
ners

Sud g B e _ma

7~
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weri p. 35. & notisGolii ad Cap. Lx1.  Alcos
rani. quamvis Ampliffimus Ludolfus ab eadem
radice “thiopica, notione mittend; derivare co-
netur , e Hawary idem fit quod Apoftolus.
Iohanuncdmorum plcriquc explicant per

L’}-PJ'-&CS fullones ,  aut veflium dealbatores,

Vocationem  illorum  ita narrat  Keflzeus :
)S\-.\” J...nl-p ULQ (S™AS l-ﬁiﬁ?
paaks it oplal a5y 40 3
boedy 2 Vil €0y 5
23444 Cum verfaretur Fefus in littore maris,

vidit homines fullones | ¢o confiftens juxta illos?
dixit: Dealbatis vefles iftas, neque idem cords-
s veflris facitis ‘Ergo crediderunt in illums ¥
@ tefles prophetia ejus fuernnt.  Sic vertiginofy
1fti mortales ubique caufam fuam produnt, ve-
ritati, omnium(}cculorum teftimonio compro-
AT, tam aperte contradicentes,
Pag. 1y5. Qui in teito ludebany.

_ Fabellam
hanc aliter rurfys narrat Keffeas |

hac rubricas

U«OLD.S.‘J Qwﬁi EAIsa fff_ﬂyn-‘ dr;e-
H 3 fu
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fi & Fudice. Sic autem ille: sampe L3,
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A ylas A @ aas (o)
csmae 2 3l aalxs (L) (swas [y
balli 14s oo I P T O] )
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R smas 1085 S 315 (xs 0
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Et adolefcebar Fefus optime 5 € cum dje guo~
dam luderet cum prerss o infiliit puerorum qus-
dam in alterum | ¢~ in ipfo equitavit eumque
pede trufum interfecit. . Advolaban: ftaque pa-
rentes ejus, € pueris inflabant , (O Fefuseras
cum illis) eofgue ad Judicem ducebant. Aderas
quoque Maria, filio (o metuens. Interrogabas
antem judex: Quis interfecit hunc prerum ¢ Rew
[pondebant : Fefus illum interfecit.  Tum Ju=
dex ; Quare interfecifti illum ¢ Inquit Fefus:
O judex, video te Rultum efle judicen . deceres
enim te prius rogare, wutrum illum z‘mrrferenm,
annon ¢ Cui judex: Video te fapiestem effe; fed
guodnam tiby efl nomen ¢ Fefus, ait ille, vocer,
Sflins Maria. ™ Iieyym judex : QOuare interfeci-

i




(64)

Piillum, o Jefu? Refpondebat Fefus : Nonne
jam prius te monui , ne ita loguereris ? Deinde
ad mortuum accedens Jefus, dicebas ill; : Sunge
permiflu Dei.  cumgue in pedes furrexiffet, -
terrogabat illum: Quis te interfecit Refponde-
batsile: O déiva me interfecit ; ifte autem Fe-
fus nibil in me criminis admifit. Tune concidit
mortuns; & pro illo puerum interfecerunt.

Pag.143. Zacchaus, In GemaraSanhedrin
pracepror Jefu vocatur 111D 12 W fo-
[ua filius Perachia; fi tamenhic [elus idem cft
cum Scrvatore noftro, quod recutiti quidam do-
éores difhitentur. Aliter rurfus in Tholedoth Fe-
fehu p. 5. %37 DR > e i S
a5 12 M apan ax by 1nbr o
]"3."’(‘7 NO Succrefcente puero mater es magi-
ftrum conducit Elchananem nomine qus doceret

uerums.  erat vero slli ingenium bonums ad res
sntelligendas.

Pag. 145. Pracepiv ut Aleph diceret. Anti-
quiflime funt itz nuge, & jam apud Irenzum
leguntur libro 1. adverfus harcfes cap. 17. [eos
3 vimic duhmer 7ATI@ Somwgidwr xg) vodwy
seaddv, as dum) imhaony, et Péexav eis nob=
mirAniv Tév alvortay xo) T THe dAndeias uy Fn-
wlovoy seaupar. Meocapgraubaiza b e¢
TEW xekéivo m fadiemun, o' § Kvpiw i da
& Mamars dvrd Qrant@e , xadus {30 isiv,
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Eint dacpa, Somvsplvadny w AAQa. HdAw 7t 7o
ntee § Maowoiry xeAévaeyr Qe eimeéiy, Somxplycc-
o 1oy wipsov, 3 o wgt;neov‘ﬁ'w%, 7 iy 74
A, Xej 167¢ owi e'gu'x: 7l c’:;x 70 Bivw, yg i
t&yySvmy s ¢ and wlvg vo ay wsoy r'Pn;ac[.Jﬂux,
i‘icpavéewnv T e § AP, Pratereq ye-
roineffabilem multitudinen apocryphorum ¢ fm-
riorum fcn'prarum,qu.e ipfi Sinxerunt | opiyy e
ad aéﬂupefacicndﬂm rudsores | C veritatis lite-
ras ignovantes. - Hupe jn Sinem illam quoque (o«
lertiam adfumunt quod Dominus, cup prece~
Pior pro more jpf; dixiflee, Dic Alpha refpon-
derit Alpha, Rurfus cum Berq Pronunciare juf-
fiffet preceptor, vefpondslle , Tik msh; pyive 4.0
to, quid fi Alpha |, ¢ tync tib;
Sit beta, " 4 '
Solus 1gnota noveri
manifefaverip e
terpolavit Kefleus » quali Arabice Chy
tus ﬁngularum literarum vim » 1mo ipfa frivola
ohammedis infomnia magiftro {0 explicuiffet,
1in antegrefflum notandym cft, Arabesjuvan-
€ memoria caufa Alphabetym per vocab

dam fiGa ( idque juxta Alphabeti Helyrajci or-
inem) diftribuere, (quade re v

€am Erpenii, & Pocokij

bica) feil,

iltuslocy-

W2 Ehigd,
OAR . |
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qk; Hotai, ,_a_)..o.L;_—. Kolman U.a.ﬁ.a.w
Saaphas, o ).3 Karfchat, 323 Thechadh
é.J"nab Dhadhag. Conneuntur vero ifta im-

mediate cum iis, qua de Jefu & judice fuperius
dlaa. s OA) pye o) 3
2 elliy L@ paa N 2y waitlbs)
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@)l rad pais Ka -ﬁay_,n (2 A f';

Deinde Maria adfumfis Jefum, ¢ cumillodo-
mum abiit, dixitque es: Mi fili , Abiad pra- 9,
ceptorem , ut aliquid ab illo difcas.  Refpondst
! ille: Atqui Deus providst , ut praceptorum do-
4 étrina non indigeam;; [iquidem dacust me Legem
@ Euangelium , cum adhuc in utero tuo effen,
: Etilla, Credo, ait 3y attamen melius tibs erit
' aliguid ab illo didiciffe. Et deduxit illum ad
j praceptorem , & dizxit illi = Doce filium meum
] aliquid de iis , qua te docuit Deus [upremus.
Dixit ergo praceptor: Accede, o fmr. Cui fe-
fus, O praceptor, ait,videote fultum effe ; non
te decet ,,qrmnd'a puer aliquis tibierudiendus tra-
ditur , nomen cjus ignorare antequam illum do-
cendum [ufcipias, ut [uo eum nomine compella-
re queas. Dixit illiz Quodnam eft nomen tunm?
Dixit:  Nomen meum eft Fe[us filius Marie.
Dixitilli: O fefu , dre Bifmi "Nabi *rrahméni
*rtahim. IN NOMINE DEI MISE-
RATORIS MISERICORDIS. Et
dixitilliz Quid hoc eft, praceptor? Dixitills: !
Dic, prout tibs dicitur.  Et dixit: Bismi ’llih
&c. Et dixit illi praceptor. Dic EBGIAD. Et
dixit: Quid vero ef EBGIAD ? Tunc iratuseft
praceptor, & dixit, illi Fefus ;  Noli irafes.
Ep

_




(69)
Et djxje: Quomodo non ;'raﬁqr,
&5 qua provfus ignovo? Et dyvi
ic, priufquam didicerim ; nam ho ‘
tia eff creatus. Dixirs Credo, fed guid eft EB-
GIAD? ( Refpondst Jefus) O prac

Cum camero-

(0 prdcfelotar,

"o [ine [cien-

eptor, furge ex
cathedra tua | ut nos in illa fedeamus; yam ego
te docebo, Sequitur ipfa fingularum litcrrtr‘um
explanatio quam, utnimiam vitemys prolixita-
tem, Latine tantum adfcribemus, Qunod cum
Sfeeiffer raceptor | djxjr ch “s :  Quod Jpetat
£ El?GIAD, EL1 eff La ilih illa "ll3h.,
Non eff Dey; > #fi Deus. BE ¢/t Behio *llih
Pulchritudo De;, "G LIM eff Gialilo "llah A2, .

DAL ¢l Dino "lah, Zudiciym
Dei. (vel Religio D

€i.) Dixit Praceptor: Be.
ne dixifli | , Felu, fed quid eff H )\ AZ?
Refpondsit +

E ef Huws “llah 7pp e} Deus.
WA\ eff Weil lilmocadhdhiby;

n Vag wllis
qui p::arhetm mendaci; wgnom. LB, ‘Zebi-
ma giahennam Satellites gehenne, Djyir prace-
Pior: Credo; fod guid ef HOT A | ?  Re-
fpondir: 1 A ef Hatto “Ichatja *an; ’Imodh-
nibin, _4p/0sin Criminum 4 Peceatoribys, T A
et Arboy j paradifs | gue TUB A dicituy,
JE ep Jedo’llih ‘ali chalkih;, Manus Dej [uper
CTéaturas fuas. Divie Pra‘(‘f’]’fd?‘ ' Credo, fod
guid eff K OLMAN Refpondis, ¥ EF ¢
Kelimo lldh, Verbum De; LAM eff Lica,
Mutuys 00¢HY g

Slium jn paradifa, "~ MI M
| eft

——




(70) ¢
eft Molco ’llih, Regnum Dei. NUN eff Ni-
fa, Uxores fidelinm in paradifo. Dixit pre-
cepor: Credo , [ed quid ef SAAFAS? Re-
ffandit: SIN e Sirro ’llih , Arcanum Dei.

AIIN ef ’llmo °ih, Scientia Dei. FE eft

Efaloho ’lgiamila , Opera ejus pulchra. S AD

eff Sidik, Verax in diftis & faitis fuis. Dixit

. precepror: Credo, [ed quideff KARSCHAT?

{ Refpondit: KA F ¢ff Kadrato ’llih, Potentia
Des, (Omifla hic eft, culpa librarii, inexem-
il plari, quo utor, explicatio litcmz_) RE, quz

facile fuppleri poteft per voces &.\.“ J s )

Refiilo ’llah Legatus Dei ) SCHIN ¢ff Me-
fchiya allih , Poluntas Dei. TE ef Teald,
fuspremus ({cil. Deus ). Dixit praceptor: Credo,
fed quid ef THECHADH? Refpondit :
THE eff Thobiita, Conflantia. CHA eft
Chilik , Creator omninm rerum. DHAL eff
Dhi *Ibetfchi *lfchedid , Qui graviter affligse. '
Dixit praceptor: Credo, [ed guid eff DHAD- 1 1
HAGﬁlP Refpondit : DH A D eff Dhyiwo- (
ho, Lumen éjm. DHA ef Dhohiro ’lemr,
Pravalentia mandati ( divini ) [uper emnia.
GAIIN denique eft Gilib émroho, Vincit ’ P
mandatum ejus omnia. Dixit praceptor : Cre-

do, ¢ bene dixifti. U-'Prebenﬁz manu ejws ad d
matrem Mariam illum abduxit 5 dixitque ei:
Ae-

| ERESERREEN———— S
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Accipe Slsum tusm | qui me docuj ea que
1gnorabap; . quippe qus omninm mortalivm ¢
izp:'mu'j].n‘mu.r. 6:; autem vidc.:tt lector pleraque
'orum ex Alcorano defumea elie, pauca tantum
i¢ delibabimus , & unde decerpta fint innue-
mus.  Zebinia giabennam, Satcllites gehenne,
funt demones, fiye justa alios angeli, quos ad-
Vocaturum fe die novillimo minatar Deyg infi-
elibus, auxilium ipfi a fodalibus fuis petant,
Cap. Ale. xéy. c. 17.18. ' Hatro "lehatijd, A-
O criminum a peccatoribus , occurrie Capite
TI. c.54. ubi praecipitar Hraelitis, ut urbjs (Hie-
rofolymam nonnulli, alii Hierichunter intelli-

8unt ) portam intrantes dicant Eba HIT.

TA; (id et » explicante Gialaloddinoy %o
l&: [alhs.n Aufer a nobjs peccata noftry)

additurquc illos aliter, quam Preceptum fuerat,

dixiﬂé. (ncmpcpijz&a. HINTAH iec. non
iticups; uti femper a fpiritualibys 44 res mun-
Mas declinabant. ) Tuba arbor Paradifi potif;-

ma cft ex Pocokio & Hottingero, I Las

i Urores fidelium 4 paradifo | fune illz

decantatiffima in Alcorane CMS el [ Blar-

an
I?I‘

L~—'
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’iny 1e. iAmwmde, Bowmdes, nigris ©° pra-
grandibus oculis predite pucllz, quasutique vie-
gines fore fuis promiwic , Cap.Lv. ¢ 74

Negue enim dimonum quifguam vel hominum
sllas prius (ubagitavit. Has a Sergio five Bohj-
ra praceptore {uo accepit Mohammed , {icuti
tradit auftor a&orum Sergii: M O H. Hac
guanda illis expofuero, fi dicant mihi, Ede-
mns, ¢ bibemus, nec wxores ducemus ?  quid
refpondebo illis? BOH. Hoc fane diffile eft:
aquum tamen eft , ut pro viribus & capacitate
sngenii illorum ipfis indulgeas. quemadmodum
infans primum lac [ugit deinde puer faitus
leni cibo vefcitur, & panlatim 4dole[rcm vir
perfectus evadit. Bene ergo, o Mohammed ,
dic illis, fore in paradifo puellas formofas , eaf~
que viris nupturas.  Cetera ubique in Alcora-
no funt obvia.

Pag. 147. Ante Noachum. Sic apud Lucia-
mum Cupido dicitur§ 1amvsd weeoPurte @ Fape-
to antiquior. in dial. Jovis & Cupidinis.

Pag 151. Meffias cujus eft filins? Verfutiam
hominis, imo facrilegam audaciam ! Qua Pha-
rifzis proponit Chriftus Marth, xx11. 41. O
feqq- peflime huc transfert veterator.

Ibid. Libros & Legem. Licet modo gene-

12} 18

i — R j

_



(73)
talius libros dixerit, hic tamen per  axf)

Alcutob libros | DI = a‘}f@e“fpd vul-
80 dicta intelligenda videntur » quia Lex & Pro-
Phetz feorfim memorantar. Quot vero librifz-
Cri ex {ententia Mohammedanorum ccelieys fint
demifli | ox Jacob Ben Sidi Aali tradit Gabriel
Sionita , libello de Utrbibus &¢ Orientalium ,
Cap.xrv. & ex co Hostingerus Hift, Oriene. |,
11.cap.4.  Nempe ¢y, quorum x, demiffos
efle ad Adamum: L ad Sethum : XXX ad E-
nochum: X ad Abrahamum : I (Legem) ad
Mofen: . (Pfalmos) ad Davidem: [. ( Evang
gelivm ) ad Ifam ( Fefium - ) L (Alcoranum)
ad Mohammedem. Verum ue patear leGori,
in nullo fere dogmate Muslimos convenire, ne-
que hoc univerfaliter effe feceptum , - adfcribam

hic, qua ex traditione wrlas ) Tbn
“Abbis referuntur ; &'.5)'..'\.“ xS El-t-,a
fala oMy pesls Lasyy e
lgins Ll sis Ky by olicy
&.i.e:ua‘!’ i.iﬁ.x\.u (.))Atﬂ 'bd‘ Ulg
Xdax ., K

L‘—
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s JJ\lS\“ rg’);‘ QSLEJ &dam a0
TR B Y ey silse
FeoN Gmas Gley pa sl g
xals 2l) (_;l»a Sema Ligad qlg
A ug)mhn (MR @\3).‘.“ fo.Lw_}
liss x3la &S )'..'..U T3S Jaiia
leas 52529 Llasm gy 388, 2ay)),
‘H,ls e 165)'5‘ T P i
ZJ&S\)} '8"_))1«'.“ J-A.’ (WA 1_44..5

GSVwaAg aad )9‘ Summa librorum ad Pro-

phetas calitus demilforum CX1V. ex guibus XX.
volumina (id aft libri ) demiffi funt ad Ads-
mum ;

S R, ™%
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"™um ;5 ad Sethum L; ad Henochum (i.e. Idri-
fim) XXX ad Ibrabimwm AL-CH ALIL
X; ad Mofen Lex; ad Davidem Plalmi; ad
Ifam Euangelinm; ¢ ad Prophetam noflyum
Mobammedems , ~ cui clemens e propitius fie
\ Deus, AL Forkinus,  Nonnill; tamen inter-
Preses CXXIV volumina dicunt fuiffe, ¢ de-
“em addunt ,  que ad Mofen prophetam [uum
Dews prius quam Legem TYWOM , demiferie.
robant hoc e eo s quod dicitur in Surata” Al-
Aala: (cap.xxxvii. c.18.19.) Hee fane
cripta exftant i# volumsinibus antiquis , volumi-
#ibus Tbrahimi ¢ Mofis. Abrahamum A rabibus

AL-CHALIL vocari, & plenius ~ 42
ot .

A CHALIL ALLAH amicum Dei,

ficuti in cpiftola Jacobi 11. 23, PrG- F

®ef dicitur, obfervavit in Lexico fuo Go-

ius.  Obferya igitur in Itinerario Benjaminis
5“7:‘7& OMMIR, quod Celeberrimus 7.’ Eps-
Perenr vertiv Abrabamum perfeitum ,  redden-

§ um fuifle Abrabamum Amicum » Nifi vocem
ipam Arabicam » quam Hebrzam ille putavit,
retinere maluiffet.  Caterum ut in omnibys fe.

» I, ita quoque in inveftigando nominis A by,-
hami Ctymo nugantur Ambes, Sic 44, leafimuss

ay  slasy) P BT JUTOS
(H;3l,1 )m“ K 2
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W s Y 2 2 ,‘_}-Slg)m.“
ol 3 yaands r&m“ 2als a8 )
Joa KoYy Jlab¥ly xiea ) e,
SlabY walslen  3)lw wiagjy o0

f)"‘ (,_5“ ‘)Lb a2 u,':')-o.,.) Q}QJS\ u}-ﬁd‘ﬂ)l‘
x...el,,ii.“ Sepenumero concinunt lmgu Syriaca

¢ Arabica: annon vides Ibrahim , fiper quo
pax! notare Ab rihim patrem mifericordem , ob
mifericordiam vel tenerum affectum in infantes ?
Et propterea conflitutns eff ép’é cum Sara uxore,
qui curam gerat infantium fidelivm qus parvi-
s moriuntur, ufque ad diem refurreionis.

Pag. 153. Quis, putas, puer iftcerit? Hog
Luc. 1.66. de johanne Baptilta dicitur.

Pag. 157. In damo patris mei. Luc. 11.49,

Sed ibi legitur év wis & mevede pr. 1 dis, e

[ant patris mei.  Nofter hic concinit Syro in-

terpreti , quiita hzc vertic: OL\J] !:,“'st" U
]Ooﬂ? s UO_ JQ‘TL\.I..D? Anigna-
rabatis in domo patris mei oportere me effe ! & Per-
fz, qui totidem fere vocibus ita hac cxprimit :

g-‘,

4.’4

hh------------------l‘.llll
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o)‘ﬁtu» L po 2 adls (3
fu-;ll_b oo xala g &= Ne-

[citis convenire mihi s utindomo patris ver-
fer? Vide Grotium ad hune locum appofite de-
montftrantem eandem effe phrafin & ‘mis & mmee
s, & &y T4 Sime § emrgdcs it quoque hunc
locum @D Peg fu Theophyla@us :  Ovx dums
ésv ¢ daySii puy MG, ¥ 9D dv & 1d oixw wry
Ty, dn’ o Otdc b ux mep. xe) g 1iw &
@ ofke wiryf e, reric 2y ™9 vad winy. Non
et ille ( Jofephus) verus mess pater; fic enim
i domo ejus effem - [ed Deus eff pater meus, ¢+
7 domeo ejus fum. hoc efl, in templo ejus.
Pag. 159." 4b hoc die miracula e, occulere
capit.  Certe captus eft. habet. manifeftariee
dis tenemus hominem, Uritillum confcien-
tia, & divinitatem agnofcit oraculi illius, quod
undit Johannes Euvangclifta Cap. I i, dgyne
TEV ety principium Jignorum fecifle Jefum in
Cana Galilza ; igi glorlam eum fuam manife-
eltafle, ita e difcipuli cjus in ipfum crederent,
Sed, fcilicet! male inftituta ratio exitum repe-
Tire nequit. - Quafi vero ah adolefcente patrata

ori e » quam in-
antilia illa & puerilia, a male feriazis & cerri-
Imo contra legimus

K3 Luc.
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(78) ’
Luc.11. §2.  geoxdda Ineiv profeciffe Fefum
fapientia & atate & gratia apud Deum & homi-
nes.  Hujus vero {ubitariz mutationis , fuffla-
‘ minatzque in Chrilto divinz virtatis , neque
| vola neque veftigium in facris literis apparet.
| SPHALMA, quod fuperius pag. 4. fefti-.
i natione calami irrepfit, me admonet, ut, quod
alias latius me exfecuturum promiferam, hicfal-
tem breviter attingam & delibem. Omnino de-
lendz ibi duz voculz linca 10.& 11. ( crucifi-
xum ant:) negat enim in Alcorano fuo Mo-
hammed Chriftum Servatorem noftrum crucief=

|
“ fe affixum, & hac ratione peccata noftra tuliffe. J
i Capite 1v. ¢, 156. in Judzos inveftus ita fatur: ]
"., (Q’ Ra Q}.(_S} !,.51.-0 l.ﬁ) 3).[5(; ll' :,
f Non interfecerunt ewm , neque cruci affixerunt v
i fed vifum hoc illis fuit. & paucis interjecis : 1
k"b X{.” &l.n &ﬁé) }3 \.iﬁie l,lz" l.‘ h
‘ 2
; Non revera illum interfecerunt, [ed Deus ipfum r
‘\‘, ad [¢ fuflulit.  Voces (-G! ol Vifum fuig C
sllis, (ex quibus umbram Chrifti exfculpit au- .
&or anonvmus Hift. Moh. , qui exftat in Sara- ?;

i cenicis Sylburgii , pag. 61. Edidater avrds vy
| oioy §mvon O § Serv @ cuchoyév.  Docuit 3

t/los profiteri vmbram Servatoris erucifixam effe. 5

Vide quoque in jifdem Saracenicis Euthyminm

Zygabenum pag. 5.) hoc moda breviter & di!g-

cide

REmmm———— S
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cide PP gt Gralaloddinus : Vir ille, quem
occiderunt & in crucem fuftulerune qui era,

PRa ale Jodalis spforum ,  vifus cft illis effe

Jefus, quoniam ejus formam Deus ipfi indue-
fat. - Qua ratione hoc faum veline Muflimi,
exponit  Hottingerus Hift. Fcclef Tom.vrr,
-415. & feqq. ipfa nugatorum Keffai & A-
ulnazari verba referens, Giralaloddinus & A4-
bulnazarus in eo confentiunt ,  fatellirem mif~
um a Rege Hraclitarum, yue Chriftum interfice..
ret, indgutum forma ejus (u‘g)plicium pro illo
luiffe: 4 Keffens & Zamachfcharius (cujus ver-
4 vide in compend.  Werney; Pag. 32.) eum,
Hui interfectus eft, ex fociis vel difcipulis Chri-
i fuiffe volunt, Hac vero, ut erudite obfera
Vavit Forbefius Infitutionum Hiftor. Thenlog,
IV. €. 7. defumta funt ex illis , quz Bafilidem
reticum fomniaffe .olim narrant Zreneus ad-
verfus herefes 1, 1. ¢. » 3- & Epiphaniusin Pana-
1o L.1. Tomo 11. haref; 24. nempe : Simonem
Cyrenzum , qui angariatus crucem Chyift por-
tavie, loco ejus crucifixum fiffe 5 Jefum enim
Femmpes aog @ oy ay transfignrafle Simonem
pPeciem fuam ipfumque vicifTim Simonis: fora
nam induiffe,  §ic jam Simon Magus, tefte
tphanio libro 1 . adverfus haerefes A

voy.
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vov. neque vevera, [ed tantum [pecie tenus paf-
wm. Videmus hinc xaxiv wopgxwy xangy wov
fuiffe Mohammedem, & vere Simonis & Bafi-
lidis aipeoiapyw: difcipulum. Sed, & jaduil
quam facile contra vos obtinebimus ) $wlz ¥~
péTegoy isvgaoduy, Amorem noftrum crucifi xum
effe , cum fanétiflima ifta veritas divinis pariter
atque humanis teltimonis comprobetur 7 Te-
ftantur cnim Judei , qui Servatorem noftrum
toties O™ [ufpenfum i.e. crucifixum vocant;
teftantur gentiles; teftantur denique omni exce-
Etionc majores Euangelilte & Apoftoli, qui
@y Ok avdpams Cawd [vevuar@ &y Qegam
oot indanony. [anits Dei bomsines locuts [unt
agitati a Spirvitu Sanito. Minime ergo opus cft
cum Euthymio Zygabeno, ad fanguinem Chrifti
a Chriftianis adlervatum confugere, eoque bla-
phemias Mohnmmedanorum vcﬁc confutare. A-
page nanias.

Caterum diverfam plane a paulo ante memo-
rata Chrifti crucifigendi metamorphofin aliis pla-
cuifle Mohammedanis, teftatur Golius, cujus ipfa
verba ex {choliis ineditis ad caput 11 1. Alcorani,
quia non ingrata leCturis fore confido, hicappo-
no: Sic ergo ille ad commatis 48. verbafequen-

tia: l_-fﬁi;xn (3 (o amas la x\ Jl-’ o
‘:.5“ e,(zébj Quando dixit Deus: O Fefu,
ego

TOMP —
L 4
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. : .

' t40 te ex vite bujus fatione evocabo, ¢ adme
' attollam : Mobammed Africanus ait fe didicif~
: feex fus Thealogis, Chrifli animam fuiffe ex-
emtam ¢ corpore , [ublatamgue in celos ;defeen-
diffe autens Angelum.in ejus corpus , atque ita
crucifixum fusfle. (ddocvidetur inde ortum, quod
| Angelus ewm confolatus dicitwr Luc, xxr1, 43.
| quod nonnulli apocryphum babuere , guia ills eo
l non fuit opus.) ~ Atque inde verum eff, quod
Coranus dicit , Chrifium non fuiffe mortuum , quia
| Potror pars bominis anima: erat antem illa Chri-
l S anima verbum & [piritus Dei.  Videannon
: ex hareticis antiguis fuerit quis in hac [ententia,
| | am eam a Chriftianis videtur haufiffe: ¢ ipfa
interpretum varia < coalta commentatioin hunc
bocums fatis indicat , aliud quid fubeffe , quod
Pfi ignorant qualia multa Junt alia: An Simo-
rem Cyrenaum fumferint pro €o, qui portavit
crucem ¢ &c. _Annon hoc a Fudears qusbufdam
q4ia voluerunt hinc excufare Chrifti refurreitio=
nem, quafi loco Chrifti alius prebenfus effer ¢+
crucifizus ipfe autem poft apparens occafionem
' dederir Chrifianarum fidei? Ha&enus Golius.
0s merito hic repetimus verba, qua olim Sa-
I, racenis conyerfis , jamque inter catechumenos
| reaipiendis, praciri folebant AvaSspanlo o'y §
Mazuedsorvae, o &c.im dme fswvpw Sy , 518 xar

EA Sreraw G Sy wlg a't'r.g'ngr@'. ana xF Qay-

Gelar p.e'mv Eira m‘@ Tay EBegiwy Jaigy, A-
4 74 -
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nathematizo  futilems Mohammedis affertionens
©c. guod neque crucifixus, neque revera ut ho-
mo mortuus fuerit, [ed hec omnia in [peciem
tantum ab Hebrais perpeffus.

Atque hoc quidem clarius eft, quam folis ra-
dii, quando fudum cft, effe folent, Moham-
medem ignominiofam in cruce Chrifti mortem
prorfus negare, atque hac in parte Muslimosdu- ‘
Ctoris fui veltigia fequi; fed num quid ,omnino
fine mortis interventu vivum fublatum fuiffe Je-
fum, dicemus fuifle Mohammedis fententiam ?
Sane non videtur , non faltem quando  Alcora-
num confarcinavit ; & merito omnes Sunnitas
& interpretes, a prima magiftri fui mente dif-
cefliffe notamus : tam difertis enim verbis mor-
tem ejus Mohammed innuit, ut mira fit illoram
hominum audacia.  Primo Capite x1x. c. 34
loco fupra citato ipfe Chriftus introducitar futu-
ram fuam mortem & refufcitationem pradicens :

uod qua ratione Muslimi explicent, ftatim vi-
:chimus; fed Mohammedem id putamusfano &
i feripturis conveniente fenfu accepiffe primum & |
f tradidifle. quippe cum fuperius ¢jufdem Capitis
I commate 1 5. eandem totidem verbis cantilenam

B T, Y

e et it

S

de Johanne Baptifta cecinerit. '-ﬁl: oy W

baa camap (929 Cged rodg oYy (e

Pax [uper eum quo die natus eff, guodie morie~
tur,

I“_-‘
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(33)
tur, ¢ quo die in vitam refufCitabitur. Unde

bene Gialaloddinus ad comma 34. XA3 Jlﬁg
(A= RO PR (_-2 r.}.b'.'s \a Tdem de

¢o dicitur, quod dittum fuerat de Domino Jah-
j4,id eft, Johanne, Quis non codem hazc fenfu
dici fateatur ? Deinde Cap. 111.48. Deus ipfe

Chriftum ita alloquitur : L}.ﬂ (Aal l,)
g“ Gfaﬁ\/y Gf,é)iiﬁ O Fefu, egoteex

Ratione hujus vite evocabo, (vel potiusmori fa~
ciam) ¢ ad me attollam. WNam fexcentis ex
ipfo Corano exemplis poffetdemonttrari, vocem

943 femper anima & corpore difeefum , & fic
&2 P 4

ordinariam mortemi fignificare. ~ Atque hoc
agnofcentes Mobammed Africanus (fupra ver-
bis Golii citatus) & al-Zamachfcharius, (cu-
jus verba habes apud Hottingerum loco citato p.
414. ) ille quidem nugacifimum de Angelo
fuccidaneo figmentum comminifcitur, hic vero
ad futuram Chrifti ante diem noviflimum mor-
tem  (de qua quid ftatuant Muslimi {tatim ex-
planabimus ) confugere cogitur.  Sed itamani-

fefta vis textui infertur , quia illam C.SJ
La fubla-
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[ublationem Chiifti de priori in ccelos adicentiy
conflanter careri explicant.
quam Mohammedem in Alco
{ti mortem, fed ecam potius al
re. Hinc quifquis auctor fuit aGorum Scrgii

Monachi

Patet ergo ngﬁm—
rano negare Chri-
lcgatisimis innue-

(quem 2820 Bobiram vocant A -

rabes ) famofi illins Mohammedis praceptoris,
hoc modo eum introducit doétrinam e morte

Chrifti difcipulo fuo inculcantem s J}@f:“ U!}

Uv.}-ﬁ“ C)A; d ‘).)‘—} U.:,}S\
u3_‘, Ul& J.a._) R L.:lﬁ ?gl.@
Jl.ﬂ:’. (_-).A_.)L"}ﬁ” g_-i(ld Ju.;'f oY, ,..e,,l.e

JU m._.slsd.,,_!s (P A pema )

)1\3 (3 5_}1-.'7"} r;,)” r@ ‘)na? &5

BOH.  Fudei vero, qgus Hierofolymis erant,
crucifixerunt :'/lump:r prafeitum Juum, vices 7.
vanaorum (Grzcorum ) Regss gerentem. MOH,
Quinam [im i Favanei ! BOH Roman;,
£t collocavernnt “eum i Jepulchra 5 fed tersip

die
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die furvexit, ¢ in calum adfcendit.

Exponendum jam eft, quomodo ergo verba
illa Chrifti, (ex Alcorani Cap.x1x. ) quibus
mortem fuam & refurretionem inmuit, conci-
lient interpretes Mohammedani cum falliffima
faahypothefi, Chriftum nequaquam effe mor=
tum, imo in Alcorano doceri, eum fine mor-
tis interventu in caelos fublatum. Nempe' illa
referunt ad futurum ¢jus in terrasreditum , quem
loco gloriofi ejus adventus ad judicandum vivos
& mortaos peffima interpolatione fuis perfuade-
¢ conantur. Scribuntenirht impudentiflimi mor-
talium, circa finem fecali certantibus inter fe

J L-?-J-“ A,,,;;I,,.-iﬂa cjmquc adverfario L_SJ'Q'“

A!mahd] Chriftum denique , a Gabricle Ange-
lo ex ceelo fecundo in terras deductum, Anti-
chriftum occifuram y uxorem Arabicam du&u-
rum, deyictisque Jagog & ,ﬁ;fgog quadragin-
ta annos in terris moraturum offs,  Hae poft-
;]uam prolixe & inficete admodum narravic Kef-
xus,  {ecutaram tunc Chrifti mortem infulfius

fubjicit his verbis: Q}“ li(L' sl )‘Lﬁé
ux-h R0 )ft“_-?) JQLD J};Q U‘

talo wlfy ($he (gail PRI T Y
ehauy L
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a

xdj.a..ﬂ’-.ﬂ C),“ L—Z(-\-A &Sd.l.«l,; ('3 (,l-w" <
I

1 TN | ufam (MR lgSU [g-«.&i aLt 5‘
(S s le-o..&A’ 539 A lsb.}.:.l.i »
¢

ECaMa xI S ®aad 2l xale al)y »

R Gl Lo

re

&5)-1.5..(;__’ 35_914,.6.,,5 lealy (hA v
u)l.'g, (.3“ &5}33‘}2’ &él.b U}l-ﬁd?_, 2
S A l.&{._...sj l)'.)'g.. )._;'5 Tunc praci- ;
piet Deus Angelo mortis, ut defcendat ad il- z

lum, spfumque deducar ad [epulchrum Prophe-
ta. (cui propitius fit Deus e pacem prafter! )
| Et porriget illi Angelus mortis [uaveolens al;-
{ quid, dicetgue es: Cape hoc odoratum , o Spi-
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vitus Dei , " eff enim de mufco paradifi. Hoc b
quando accipiet Jefus ¢ olfaciet ,  auferet in  * d
60 Angelm mortis animam cju.r : mz'ttctqu: Deus I
de calo Anpelos | qus lotum eum  ferali vefle q

ornabunt, dictisque Juper ipfo precibus, fepelient :
ad
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ad latus {Efuldm‘ Domini & Propheta noftri
Mobammedis. ;

Sic moriturum ajunt Chriftum, & ad latus fe-
pulchri Mohammedis ab Angelis fepeliendum;
refurreGturum vero die noviflimo cum reliquis
Prophetis & Apoltolis. Exftat prolixa traditio
Tbn Abbifi, quam ille acceptam refert Jon A-
mare Ibn Zeidi, quatota future Prophetarum
refurretionis feries exponitur.  Forefcilicet, ue
praco coram folio Det exclamet: Ubieft Adam

)I‘A.AA.S‘ .,_:\ 18] :I'}.i..w Elettus Dei , Pa-

ter generishumani, quem manu fua Deuscrea-
vit, ipfique {piritum fuum inflavit ? Tunc fur-

recturum Adamum & diGurum : L{(ﬁa‘d @,(AA

Adfum, adfum, o praco Deilecce egofum A-
dam; creavit me Deus manu fua, & {piritum
mihi fuum inflavit: adoraverunt me Angeli, &
collocavit me Deus in paradifo , fed ex eodem
Ell:optcr peccatum meum jufte me expulit eoe.

unc dicetur illi : Surge & pralege liberis tuis
€a, qua Deus ccelitus ad te demifie, Surgetita-
que & leétis voluminibus ad fe demiflis adora-
bit Deum , & omnes creaturz cum ipfo. Ea-
dem ratione Sethum tradit s Enochum, czte-
rosque fupra pag.73. & 75. memoratos, ipfum
quoque Servatorem noftrum, reflurreQuros, le-
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Qisque libris fuis Deum adoraturos, Ultimo
omnium Mohammedem le@ototo Alcorano pri-
4 mum pacadifim ingreflurum’, Gabricle dey.-
trum ejus latus, Michacle finiftrum tegentibus,
precedentibus Angelis, & Prophetis ordine fe-
quentibus.

Sed ohe! fabularum jam fatis eft, leGor, ne
Crifpini [erinia lippi , imo caecorum & plane
brutorum hominum rhapfodias, ulterius compi-
lemus.  Uhica tamen {uperet, quam inoppro -
| brium Mufulmannicz gentis reticere nequco.
| Quam turpiter & olim & noftro hoc feculo fefe

dederunt infrunici quidam mortales, qui dogma
de SS. Trinitate & aterna Servatoris noftri ci:: Vi-
nitate ab improbiffimis hareticis derivare volue-
| unt; tam tarpiter, imo turpius longe fe dant
-* Mohammedani , finiffimam iftam & ez~
’ @iov doftrinam a Diabolo, patre omnis mend;-
cii, arceflentes. Ipla quidem refutatione non
cget, fed ut fua fe prodat abfurditate, ipfis Kef~
: Ji verbis proponatur : vos vero

| Auditum.  admiffi rifum teneatis amici,
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